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1 SAVOKOS

1.1 Darbai Sutarties Specialiosiose salygose ir Techninéje specifikacijoje
nurodyti ir visi kiti Rangovo turimi atlikti darbai, veiksmai ar
paslaugos, kurie reikalingi Sutartyje numatytiems jsipareigojimams
jvykdyti, taip pat statybos uzbaigimo procediry vykdymas (jeigu
taikoma).

1.2. Darbo diena Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si sgvoka reiskia darbo dieng
Lietuvos Respublikoje.

1.3. Darby (Darby etapo) | Laikas, skaiciuojamas nuo Darby pradzios iki Darby (Darby etapuy,

atlikimo terminas jei tai numatyta) perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

1.4. Darby perdavimo- Dokumentas, jforminantis Darby (Darby etapo) perdavima-

priémimo aktas priémima, pasirasomas vadovaujantis Sutartyje nustatyta tvarka.

1.5. Darby pradzia Sutarties SS nurodyta Darby vykdymo pradzia. Jeigu Sutarties SS
nenurodyta kitaip, Darby pradzia laikoma pirma diena po Sutarties
jsigaliojimo datos.

1.6. Diena Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, Si sgvoka reiskia kalendorine
diena.

1.7. Defektas MedZiagy, Jrenginio arba Darby yda, trikumas, taisytinas dalykas,
jskaitant atvejus, kai kazko yra per mazai arbai visai néra.

1.8. Etapas Funkciniu ir organizaciniu poziliriu tarpusavyje susije Darbai,
apibrézti Sutartyje kaip atskiras etapas, kurie turi bati atlikti iki
tam etapui nustatyto termino pabaigos.

1.9. Grafikas Rangovo parengtas ir UZsakovui pateiktas Darby vykdymo

tvarkarastis, kuriame turi buti numatytas Darby vykdymo
eiliskumas ir tarpusavio priklausomybé, laikantis Darby (Darby
etapy, jei tai numatyta) atlikimo terminy.




Intelektinés
nuosavybeés teisés

Visos Teisés aktais saugomos autoriy turtinés teisés j kdrinius,
iskaitant teises j kompiuteriy programas, sui generis teisés i
duomeny bazes, gretutinés turtinés teisés j gretiniy teisiy
objektus, teisés | pareikStus registruoti ar registruotus prekiy
zenklus, teisés j iSradimus, teisés j pareikSta registruoti ar
registruota dizaing, taip pat teisés i domeny vardus, interneto
programeliy, socialiniy tinkly paskyras, teisés j duomenis, teisés j
konfidencialia informacija.

|ranga

Visi jrenginiai, sistemos, mechanizmai, prietaisai, jrankiai, masinos
ir agregatai, reikalingi tinkamai atlikti Darbus bei kitas Rangovo
prievoles pagal Sutartj. Savoka ,lranga“ apima tiek |ranga, kuri
reikalinga kaip sudedamoji Darby dalis ir atlikus juos lieka
statybvietéje, tiek |ranga, kuri naudojama tam, kad buty galima
atlikti Darbus, o juos atlikus pasalinama is Darby vykdymo vietos.

ISlaidos

Visos pagristai patirtos Rangovo tiesioginés ir netiesioginés islaidos,
susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. | iSlaidas negali buti
jskaiiuojamos negautos pajamos.

Medziagos

Visos statybinés medziagos, statybos produktai, zaliavos bei
gaminiai, o taip pat bet kokios kitos medziagos, kurios yra
reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal
Sutartj (iSskyrus Jranga).

Pasidlymas

Vykdant Pirkimo procediras Rangovo pateikty dokumenty visuma
Darbams pagal Sig Sutartj atlikti.

Pirkimas

Uzsakovo atliekamas P| reglamentuojamas pirkimas, kurio tikslas -
sudaryti Rangos sutartj.

Pirkimo dokumentai

UZsakovo pateikiami arba nurodomi dokumentai, kuriuose
aprasomi ar nustatomi Pirkimo ar jo procediros elementai, kaip tai
apibrézta P|.

Pl

Lietuvos Respublikos  pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto srityje veikianciy perkanciyjy
subjekty, jstatymas (aktuali redakcija).

Rangovas

Asmuo ar asmeny grupé, nurodyti Sios Sutarties SS, su kuriuo
sudaryta Si Sutartis dél Darby atlikimo.

Statinio projektas
(taip pat - Projektas)

Normatyviniy statybos techniniy dokumenty nustatytos sudeéties
dokumenty, kuriuose pateikiami statytojo sumanyto statinio
sprendiniai (statinio projekto dalys, skaiiavimai, bréziniai), skirty
statybg leidzianc¢iam dokumentui gauti, statybai vykdyti ir statybos
uzbaigimo procediroms atlikti, visuma'.

Statybos produktas

Kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 305/20112.

Statybvieté

Statinio statybos darby vieta, kurios ribos nustatomos statinio
projekte atsizvelgiant j vykdomus statybos darbus ir gali sutapti ar
nesutapti su statybos sklypo ribomis. Nesutapimo atveju
statybvietés dalimi taip pat laikomas Zzemés plotas, kurio statytojas
nevaldo nuosavybés teise arba nevaldo ir nenaudoja kitais Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatytais pagrindais ir kurio ribas nustato
statytojo ir Sio zemés ploto savininko (ar asmens, disponuojancio
zeme) sutartis, ir statinys, kai visi statybos darbai atliekami
statinio viduje’.

Subrangovas

Rangovo pasiilyme nurodytas ar, laikantis P|] reikalavimy, sudarius
Sutartj ar jos vykdymo metu pasitelktas (neatsizvelgiant j tai, kokie
teisiniai rysiai sieja $j asmenj su Rangovu) juridinis arba fizinis
asmuo, kuris pagal galiojantj tarpusavio sandorj su Rangovu,
Rangovo pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodytus Darbus ar tam
tikras konkrecias su Darby atlikimu susijusias funkcijas.

Sulaikoma suma

Sutarties SS nurodyto dydzio pinigy suma, kuri yra iSskai¢iuojama
iS mokéjimy Rangovui pagal Sutartj, sulaikoma, kaip uztikrinimas,

' Statybos jstatymo 2 str. 61 p.
Z Statybos jstatymo 2 str. 94 p.
3 Statybis jstatymo 2 str. 98 p.




kad Rangovas tinkamai uzbaigs Darbus, ir sumokama Rangovui
jvykus visoms atsiskaitymo salygoms.

1.24.

Susitarimas

Saliy pasiraSytas susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo,
kuriame yra reglamentuotos Saliy teisés ir pareigos, susijusios su
asmens duomeny tvarkymu bei jy apsauga.

1.25.

Sutarties BS

Sutarties bendrosios salygos, kurios yra sudétiné ir neatskiriama
Sutarties dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas bei
standartines Rangovo ir Uzsakovo teises, pareigas bei atsakomybe.

1.26.

Sutarties SS

Sutarties specialiosios salygos, kuriose aptariamas Sutarties
objektas, Darby apimtis ir kaina bei ijkainiai (jei taikomi), Darby
atlikimo terminai bei kitos Saliy sutartos specialiosios salygos, taip
pat nurodomi Sutarties BS pakeitimai ar papildymai.

1.27.

Sutarties kaina

Rangovui pagal Sutartj mokétina pinigy suma su PVM.

1.28.

Sutartis

Si Sutartis (susidedanti iS Sutarties BS 2.1 punkte isvardinty
dokumenty), pagal kuria Rangovas jsipareigoja Sutartyje
numatytomis salygomis ir terminais atlikti Sutartyje numatytus
Darbus ir iStaisyti trukumus (jei tokiy bity), o Uzsakovas
isipareigoja priimti Darbus ir sumokéti uz juos Rangovui Sutartyje
nurodytomis salygomis ir terminais.

1.29.

Salis

Rangovas arba Uzsakovas, kiekvienas atskirai. Salys - Rangovas ir
UzZsakovas kartu.

1.30.

Techniné
specifikacija

Dokumentas, kuriame nustatyti Darby techniniai reikalavimai bei
kiti Darbams apibudinti reikalingi duomenys, jskaitant visus pagal
Sutartj daromus Sio dokumento papildymus ir pataisymus.

1.31.

Teisés aktai

Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys, Europos
Sajungos teisés aktai ar bet kokios treciosios Salies dokumentai,
kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba) jurisdikcijos,
saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos $ios Sutarties vykdymui bei
Uzsakovo vidaus teisés aktai, su kuriais Rangovas buvo
supazindintas ir (ar) kurie yra vieSai paskelbti UZsakovo
internetinéje svetainéje.

1.32.

Trecioji salis

Bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra sios Sutarties
Salis.

1.33.

UZsakovas

Sutarties SS nurodytas juridinis asmuo ar jo filialas, perkantis
Sutarties SS nurodytus Darbus is Rangovo.

1.34. Ziniarasciai (Darby

Dokumentai, kuriuose nurodomi Rangovo sitlomi Darby |kainiai.

jkainiy sarasai)

2.1.

2.1.1.

2.1.2.

2.1.3.

2.1.4

2.1.5.

2.1.6.

2 SUTARTIES SUDETIS IR AISKINIMAS

Si Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardinti dokumentai.
Sutartj sudarantys dokumentai turi bati suprantami kaip paaiskinantys vienas kitg. Bet kokio
Sutartj sudaranciy dokumenty nuostaty neatitikimo ar neaiskumo atveju, toks neatitikimas ar
neaiskumas isaiskinamas dokumentus aiskinant tokia eilés tvarka:

Techniné specifikacija (su Pirkimo procediros metu teiktais jos iSaiSkinimais ir su priedais, jei
jie pridedami);

Sutarties SS turi virSenybe Sutarties BS atzvilgiu; Sutarties salygos turi virSenybe priedy
atzvilgiu;)

priedai, iSvardyti Sutarties SS pateiktame sarase auksciau, turi virSenybe virs Zemiau iSvardyty
priedy;

.tuo atveju, kai Saliy Susitarimu yra kei¢iama Sutarties salyga arba priedas, naujai sutartoji

Sutarties salyga ar naujai sutartos priedo nuostatos turi virsenybe virs pakeistyjy;

jeigu Salys susitaria dél Sutarties salygy arba priedo papildymo nauja salyga, neatitikimo ar
neaiskumo atveju tokia salyga turi virsenybe atitinkamai virs kity Sutarties salygy arba kity to
priedo nuostaty; 5

jeigu Salys susitaria dél naujo priedo, Salys turi sutarti dél naujojo priedo jtraukimo j priedy
sarasa vietos. Jeigu naujas priedas yra jterpiamas j priedy sarasa, jam turi biti suteikiamas eilés
numeris su virSutiniu indeksu, atsizvelgiant j priedy eiliSkuma (pvz., priedas Nr. 10"). Tadiau bet
kuriuo atveju joks naujas priedas negali turéti virsenybés vir$ Pirkimo dokumenty ir Techninés
specifikacijos.




2.3.4.

2.4,

2.5.

3.1.

3.2.
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4.2.2.

4.2.3.

1.3.

4

Jei Sutartyje yra neaiskumu, neatitikimy ar priestaravimy, taisyklés, nustatytos aukstesnés galios
Sutarties dokumente, visada yra laikomos pakeicianciomis Zemesnés galios Sutarties dokumente
nustatytas analogiskas taisykles nuo Sutarties pasirasymo dienos.

Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties tekstas turi blti suprantamas taikant Sias pagrindines
aiskinimo taisykles:

. Zodiiai , zymintys konkrecCig asmens lytj, reiskia bet kuria lytj;
. Zodziai, zymintys vienaskaita, reiskia ir daugiskaita, Zodziai, Zymintys daugiskaita, reiskia ir

vienaskaita;

.3.Zodziai ,,susitarti, ,susitaré“, ,susitarimas“ visada reiskia, kad atitinkamas susitarimas Saliy

turi bati jformintas rastu;

Jrastu“ reiskia visas $ioje Sutartyje nustatytas taisykles, taip pat - bet kurios Salies sudarytus
popierinius ir (arba) elektroninius dokumentus bei bet kokius Sutartyje nurodytomis
komunikacijos priemonémis (jskaitant, bet neapsiribojant - el. pastu) kitai Saliai pateiktus
pranesimus.

Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendrine reiksme arba artimiausig
Sutarties pobudziui specialigjg reikSme, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy
reikSmé. Kitos Sioje Sutartyje vartojamos, tacCiau Sutarties BS 1 skyriuje neapibréztos savokos,
atitinka sgvokas, nurodytas P| ir Lietuvos Respublikos viesujy pirkimy jstatyme.

Tiek Sios Sutarties BS, tiek Sutarties SS yra sudarytos, vadovaujantis P|, Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo ir kity Teisés akty nuostatomis. Esant situacijai, kai Sutarties BS ir (ar)
Sutarties SS neatitinka P] iSdéstyty reikalavimy, taikomos P] normos.

3 SUTARTIES OBJEKTAS

Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nurodyta Darby atlikimo termina jvykdyti
Techninéje specifikacijoje nurodytus Darbus kaip numatyta Sutartyje ir iStaisyti Darby atlikimo
defektus (jei tokiy baty), o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas salygas Darbams
atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby rezultata ir sumokéti Rangovui Sutartyje
numatyta kaina.

Salys susitaria, jog UzZsakovas néra jpareigotas ir neprivalo uzsakyti visy Techninéje
specifikacijoje nurodyty Darby (tiek kiekybine, tiek rsine israiSka). Apie Darby ar jy dalies
atsisakyma Uzsakovas privalo rastiskai informuoti Rangova iki jy atlikimo pradzios ne véliau kaip
pries 5 (penkias) darbo dienas, o jei Darbai yra jau pradéti vykdyti, apmokeéti uz faktiskai jy
atlikta kiekij. Bet kurie Darby kiekiai, numatyti Ziniaras¢iuose (Darby jkainiy sarasuose), yra
orientaciniai ir nelaikomi faktiniais, t.y. tiksliais kiekiais. Faktiniai Darby kiekiai, reikalingi Darby
jvykdymui, negali didéti daugiau kaip 15% Ziniarasciuose nurodyty Darby kiekiy vertés. Jeigu
faktiniai Darby kiekiai, reikalingi Darby jvykdymui, didéja iki 15 proc. Ziniara¢iuose nurodyty
Darby kiekiy vertés, toks Darby kiekio didéjimas néra laikomas Sutarties keitimu.

4 SALIY PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

Kiekviena i$ Saliy patvirtina ir garantuoja kitai Saliai, kad:

.galis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal buveineés valstybés teisés akty reikalavimus;
. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta, galioty ir buty

vykdoma;

sudarydama Sutartj, Salis nevirSija savo kompetencijos ir nepazeidzia ja saistanciy norminiy ir
individualiy Teisés akty, teismo ar arbitrazo sprendimy, steigimo dokumentu, jsipareigojimy ar
susitarimy;

.Salies atstovai, pasirase §iqvSutarti, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti;
. Sutarties pasirasymo diena Salims Sios Sutarties salygos yra aiskios ir vykdytinos;

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:

. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme ar panasaus poblidzio kitos valstybés

teisés akte nurodytuose draudziamuose susitarimuose ir susitarimuose, pazeidziancéiuose P|
nurodytus principus;

Rangovas (ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu) turi visus pagal Teisés aktus reikalingus
leidimus, licencijas, darbuotojus, lésas, zinias, organizacines ir technines priemones ir (ar)
pajégumus, Teisés akty reikalaujamus ir (ar) reikalingus ar galinCius biti reikalingais teisétam ir
tinkamam Sios Sutarties sudarymui bei jvykdymui ir lygiaverté jo ir (arba) jo personalo
kvalifikacija bus uztikrinama visa Sutarties galiojimo laikotarpi;

yra susipazines arba jsipareigoja susipazinti su visais UZsakovo vidaus teisés aktais, pateikta
informacija ir dokumentais, reiksmingais tinkamam Rangovo jsipareigojimy pagal Sutartj
vykdymui, ir jsipareigoja tinkamai juos vykdyti. Rangovas taip pat patvirtina, kad pateikti



4.2.4.

4.2.5.

4.2.6.

4.2.7.

4.2.8.

4.2.9.

dokumentai ir informacija yra pakankami tam, kad Rangovas galéty uztikrinti tinkama visy
Sutartimi prisiimamy jsipareigojimy vykdyma ir jy kokybe. Rangovas patvirtina, kad jis
iSnagrinéjo jam is anksto pateiktus dokumentus, juos suprato bei patikrino, taip pat isitikino,
kad juose néra klaidy ar kity trukumuy, kurie trukdyty tinkamai ir laiku jvykdyti Rangovo
isipareigojimus. Rangovas turi pareigg kreiptis j Uzsakova dél papildomy dokumenty pateikimo,
jeigu mano, kad jam pateikti dokumentai yra nepakankami tinkamai vykdyti Sutartj;
iSanalizavo, suprato ir jvertino realias Darby atlikimo aplinkybes, Darby sanaudas ir apimtis,
numaté ir jvertino visus Darbus ir jsipareigojimus, bitinus Sutarciai vykdyti, bei tuo remiantis
pateiké Darby atlikimo kaina, t. y. j Pasitilymo kaing jskai¢iavo visas islaidas, bttinas Darby pagal
Sig Sutartj atlikimui, bei prisiima rizika dél to, kad ne dél nuo UzZsakovo priklausanciy aplinkybiy
padidés su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo islaidos ir (arba) Rangovui Sutarties vykdymas
taps sudétingesnis. Jei Darby eigoje paaiskéja, kad, norint tinkamai atlikti Darbus, reikalingos
papildomos laiko ir darbo sanaudos, nenumatytos Sutartyje, Rangovas papildomo apmokéjimo uz
Darbus nereikalaus ir tai nebus priezastis keisti Sutarties salygas;

Rangovas, jo vadovai, darbuotojai, atstovai, kiti Rangovo pasitelkti, kontroliuojami ar Rangovo
vardu veikiantys asmenys tiesiogiai ar per tarpininkus néra sidle, Zadéje, dave, leide duoti
Uzsakovui, jo vadovams, atskiriems jo darbuotojams, jo atstovams, pasitelktiems,
kontroliuojamiems ar Uzsakovo vardu veikiantiems ar pasitelktiems asmenims ar bet kokioms
kitoms treciosioms Salims jokios netinkamos turtinés ar kitokios naudos (ir néra dave suprasti,
kad tai padarys ar gali padaryti ateityje), néra prase ar skatine UZsakovo, jo vadovy, jo
darbuotojy, jo atstovy, pasitelkty, kontroliuojamy ar Uzsakovo vardu veikianciy asmeny atlikti
korupcinio pobiidzio teisés pazeidimy, kaip jie yra apibréziami Teisés aktuose, ar néra atlike kity
korupcinio pobidzio veiksmy, susijusiy su Pirkime dalyvavusiy rangovy vertinimu, informacijos
teikimu rangovams, Rangovo privilegijavimu, Sutarties sudarymu, santykiais tarp Pirkimo dalyviy
ar kity treciyjy saliy bei kitomis Pirkimo procediiromis;

Rangovas yra susipazines su Uzsakovo patvirtintu Akcinés bendrovés Lietuvos oro uostai
korupcijos prevencijos politikos aprasu, Vidiniy informacijos apie pazeidimus teikimo kanaly
jdiegimo ir jy funkcionavimo uztikrinimo Akcinés bendrovés Lietuvos oro uostuose tvarkos aprasu,
Akcinés bendrovés Lietuvos oro uostai asmens duomeny apsaugos politika, Duomeny
tvarkytojams taikytinomis taisyklémis, Lietuvos oro uosty veiklos partneriy etikos kodeksu, kitais
lokaliais teisés aktais, kurie yra paviesinti Uzsakovo tinklalapyje*, LR susisiekimo ministerijos ir
jos reguliavimo srities jmoniy, jstaigy ir bendroviy veiklos partneriy elgesio kodeksu, paviesintu
Susisiekimo ministerijos tinklapyje®, LR vieSuyjy ir privaciy interesy derinimo jstatymu, LR
Korupcijos prevencijos jstatymu ir kitais Teisés aktais ir jam yra Zinoma, kad Uzsakovas
netoleruoja jokiy Uzsakovo (jo vadovy, darbuotojy, atstovy, jo pasitelkty, kontroliuojamy ar
Uzsakovo vardu veikianciy asmeny) ar Rangovo (jo vadovy, darbuotojy, atstovy, Rangovo
pasitelkty, kontroliuojamy ar Rangovo vardu veikianciy asmeny) atliekamy korupcinio pobtdzio
teisés pazeidimy ar kity korupcinio pobidzio veiksmu;

Tiekéjas jsipareigoja laikytis 2018 m. rugpjicio 13 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarime
Nr. 818 ,,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymo jgyvendinimo” bei kituose
teisés aktuose numatyty organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy bei
UzZsakovo vidiniy informacijos saugos ir kibernetinio saugumo dokumenty reikalavimu.

visus fizinius asmenis (atstovus, darbuotojus, Subrangovus ar jy darbuotojus), kuriuos Rangovas
pasitelkia Sutarciai vykdyti, tinkamai informuos apie tai, kad juy asmens duomenys (vardai,
pavardes, kontaktiniai duomenys, pareigos ir kiti duomenys, susije su Sutarties vykdymu) gali
buti perduoti Uzsakovui ir gali bati UZsakovo tvarkomi Sutarties tarp Rangovo ir UZsakovo
vykdymo tikslais, UZsakovo teiséty interesy ir teisiniy prievoliy vykdymo pagrindu, ne ilgiau kaip
senaties laikotarpj ir gali biti prieinami Uzsakovo darbuotojams ir kitiems teikéjams, valstybés
institucijoms. Rangovo pasitelkti fiziniai asmenys turi buti informuojami iki jy pasitelkimo arba
iki jy duomeny perdavimo UZsakovui momento ir, Uzsakovui pareikalavus, Rangovas jsipareigoja
pateikti duomeny subjekty informavimo jrodymus. Rangovas taip pat privalo tinkamai reaguoti i
UZsakovo pranesimus apie Uzsakovo darbuotojy ir kity atstovy asmens duomeny, perduodamy
Rangovui Sutarties vykdymo tikslais, iStaisyma, iStrynima arba tvarkymo apribojima.

pagal Sig Sutartj atliktiems Darbams suteikiama garantija ne trumpesné nei numatoma Teisés
aktuose, o panaudotai |rangai (ir bet kuriai jos sudedamajai daliai) - tiek, kiek suteikia Jrangos
gamintojas, bet ne trumpesné nei vieneri metai skai¢iuojant nuo Darby perdavimo-priémimo
akto pasiraSymo dienos. UZsakovui turi blti perduoti garantija patvirtinantys dokumentai.

4 https: //www.ltou.lt/t/apie-lietuvos-oro-uostus/
5 https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-dokumentai-ir-korupcijos-
prevencijos-programos



https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/korupcijos-prevencija
https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos
https://sumin.lrv.lt/lt/korupcijos-prevencija/svarbiausi-atsparumo-korupcijai-dokumentai-ir-korupcijos-prevencijos-programos
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Rangovas patvirtina, kad garantija yra galiojanti viso garantinio laikotarpio metu. Garantinio
laikotarpio pradzia pradedama skaiciuoti vadovaujantis CK 6.698 str. numatytomis taisyklémis.
UZsakovas patvirtina ir garantuoja, kad:

. jvykdeé siai Sutarciai sudaryti bitinas vieSyjy pirkimy proceddras;
.priims pagal Sios Sutarties nuostatas laiku atliktus kokybiskus Darbus ir uz tokius Darbus

atsiskaitys Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. y

Jei paaiskéja, kad kuris nors Sioje Sutartyje nurodytas Saliy patvirtinimas ir (ar) garantija yra
melagingi ir (ar) klaidingi, tai Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél tokio melagingo ir (ar)
klaidingo patvirtinimo ir (ar) garantijos patirtus nuostolius.

5 SALIU TEISES IR PAREIGOS
Vykdydamos 3ig Sutartj Salys jsipareigoja veikti tinkamai ir saziningai viena kitos atZvilgiu.

Vykdydamos 3ia Sutartj Salys privalo bendradarbiauti ir kooperuotis.
UZsakovas jsipareigoja:

.sudaryti Rangovui butinas salygas Darbams atlikti, bendradarbiauti ir teikti pagalba Rangovui

vykdant Darbus. Jei Darbai bus atliekami oro uosto riboto patekimo zonoje, prieS pradedant
Darbus, Rangovas privalo gauti leidimus, suteikiancius teise Rangovui patekti i Darby atlikimo
vieta. Uzsakovas suteikia Rangovui visa informacija, reikalingg leidimy gavimui, instruktuoja
Rangova, kaip naudotis leidimais. Uz laikiny ir nuolatiniy leidimy iSdavima moka Rangovas. Tuo
atveju, jei Darbai atliekami aerodrome, pries pradedant Darbus, Uzsakovas supazindina Rangova
su aerodromo saugos reikalavimais.

. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus ir pareigas, numatytus Sioje Sutartyje ir Teisés aktuose;
.per 5 darbo dienas nuo Rangovo kreipimosi j Uzsakova dél statybvietés perémimo perduoti

statybviete Rangovui;

. laiku atsiskaityti su Rangovu uz tinkamai atliktus Darbus pagal Sutarties salygas.

UZsakovas turi teise:

. atsisakyti priimti nekokybiskai atliktus Darbus ar jy dalj;
. bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy Medziagy kokybe, Medziagy

naudojima, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties sglygy, bloginancius Darby rezultato kokybe,
ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui. Siuo tikslu UZsakovas turi teise bet
kada, be atskiro jspéjimo, lankytis Darby atlikimo vietoje. Jeigu Darby atlikimo metu paaiskéja,
kad Darbai nebus tinkamai atlikti, UZsakovas turi teise nustatyti Rangovui protinga terming
trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatyta terming trikumy nepasalina - nutraukti
Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius;

tikrinti darbuotojy blaivuma ar apsvaigima nuo narkotiniy, psichotropiniy ir toksiniy medziagy,
tais atvejais, kai Darbai vykdomi oro uosto teritorijoje ar jo prieigose. Nustacius, jog Rangovo
darbuotojas yra neblaivus ar apsvaiges, reikalauti, kad toks darbuotojas buty nedelsiant
nusalintas nuo darbo.

kreiptis i trecigsias Salis dél skoly iSieskojimo ir reikalauti, jog Rangovas padengty visus skolos
iSieskojimo kastus;

reikalauti Rangovo pateikti galiojanc¢iy draudimo dokumenty, kuriuos jis privalo turéti pagal
Lietuvos Respublikos statybos jstatyma ir kitus Teisés aktus, bei visy kity dokumenty, kurie yra
reikalingi verstis veikla, bitina tinkamam Sutarties jvykdymui, kopijas.

kreiptis i treciasias salis dél skoly iSieskojimo ir reikalauti, jog Rangovas padengty visus skolos
iSieskojimo kastus.

Rangovas jsipareigoja:

jei darbai bus atliekami oro uosto riboto patekimo zonoje, Darbus pradéti tik gaves 5.2.1 p.
minimus leidimus, patikrines juose esancios informacijos teisingumg ir instruktaves savo
darbuotojus, kaip naudotis leidimais.

vykdyti ir uzbaigti Darbus laikydamasis Sutarties SS ir/ar Techninéje specifikacijoje nurodyty
terminy, Teisés akty, jskaitant Statybos techniniy reglamenty, reikalavimy.

jei Sutarties SS nenurodyta kitaip, nedelsiant po Darby uzbaigimo, Uzsakovo jgaliojimo pagrindu,
Uzsakovo vardu atlikti statybos uzZbaigimo procediras (pvz., priklausomai nuo Darby pobidzio,
pateikti deklaracijg apie statybos uzbaigima, organizuoti statybos uzbaigimo akto pasirasyma ir
pan.) ir, jei pagal Darby pobiidj taikoma, priduoti Darby rezultata suinteresuotoms institucijoms
ir (ar) asmenims (pvz., Valstybés sienos apsaugos tarnybai, Muitinei, civilinés aviacijos priezilirg
vykdancioms institucijoms ir pan.), taip pat UZsakovo vardu iSduoto jgaliojimo pagrindu, laikantis
Istatymy nustatyty reikalavimy, atlikti pastatyty statiniy ir daiktiniy teisiy j juos jregistravima
Nekilnojamojo turto registre. Rangovui nevykdant Sio jsipareigojimo, laikoma, kad Rangovas néra
tinkamai uzbaiges Darby ir gali bati taikoma Sutartyje numatyta atsakomybé bei teisé sulaikyti
bet kokius mokéjimus Rangovui pagal Sutartj.
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savo saskaita uztikrinti Darby metody tinkamuma, patikimuma, saugy darba, priesgaisrine ir
aplinkos apsauga bei darbo higieng statybvietéje (ar jos dalyje) ir kitose teritorijose, kuriose
atliekami Darbai ar kurioms gali daryti jtaka atliekami Darbai, visu Darby vykdymo pagal Sutartj
laikotarpiu. Rangovas patvirtina, kad Sutarties sudarymo metu yra susipazines (ir iki Darby
pradzios supazindins savo ir Subrangovy darbuotojus, atliksiancius Darbus) ir jsipareigoja laikytis
Uzsakovo Darby vykdymui keliamy reikalavimy, kurie yra paviesinti UZsakovo tinklalapyje®. Jei
Rangovui kyla neaiskumy dél Siame punkte minimy ir (ar) kity Sutarties vykdymui bitiny
reikalavimy vykdymo arba jei Rangovui triksta Sutarties vykdymui reikalingy ir Uzsakovo Zinioje
esanciy taisykliy, tvarky, reikalavimy ar kity dokumenty, Rangovas turi pareiga kreiptis i
Uzsakova dél tokios informacijos pateikimo. Rangovas patvirtina, kad jis jsivertino Darby zonos
aptvérimo kastus, kuriuos Rangovas patirs dél Siame punkte nurodyty Darby vykdymui keliamy
reikalavimy (,,Darby zonos apsitvérimy aprasymas“) jvykdymo. Rangovas privalo turéti
galiojancius visus draudimo dokumentus, kuriuos jis privalo turéti pagal Lietuvos Respublikos
statybos jstatyma ir kitus Teisés aktus, bei visus kitus dokumentus, kurie yra reikalingi verstis
veikla, bltina tinkamam Sutarties jvykdymui. UZsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip
per 5 darbo dienas privalo pateikti Uzsakovui draudimo liudijimo (poliso) ir mokestinio pavedimo,
patvirtinancio draudimo jmokos ar jos dalies sumokéjima, kopijas bei kity prasomy dokumenty,
kurie patvirtinty teisés vertis veikla, kuri yra butina tinkamam Sutarties vykdymui, kopijas;
apsaugoti UZsakovo turta nuo nuostoliy, apgadinimo ar sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo
veiksmy ar neveikimo, o jei tokiy nuostoliy atsirasty - juos atlyginti. Jei statybvietéje ar kitoje
teritorijoje, kurioje atliekami Darbai, esantis Uzsakovo turtas pagal Sutartj turi buti
demontuotas, Rangovas turi pareiga, atsizvelgdamas j UZsakovo nurodymus ir Sutarties salygas,
ji demontuoti, Uzsakovo pasirinkimu - $j turta tinkamai utilizuoti, sandéliuoti ir tinkamai
apsaugoti nuo praradimo ar sugadinimo, pristatyti j Uzsakovo nurodyta vietg ar atlikti kitus
Uzsakovo nurodytus veiksmus.

uztikrinti, kad Rangovas, jo vadovai, darbuotojai, atstovai, kiti Rangovo pasitelkti,
kontroliuojami ar Rangovo vardu veikiantys asmenys tiesiogiai ar per tarpininkus nesiulys,
nezadés, neduos, neleis duoti Uzsakovui, jo vadovams, atskiriems jo darbuotojams, jo
atstovams, pasitelktiems, kontroliuojamiems ar Uzsakovo vardu veikiantiems asmenims ar bet
kokioms kitoms treciosioms Salims, susijusioms su Sios Sutarties vykdymu, jokios netinkamos
turtinés ar kitokios naudos (ir neduos suprasti, kad tai padarys ar gali padaryti ateityje), neprasys
ir neskatins UZsakovo, jo vadovuy, darbuotojy, atstovy, jo pasitelkty, kontroliuojamy ar UzZsakovo
vardu veikianciy asmeny atlikti, taip pat nedalyvaus atliekant kitus korupcinio pobtidzio teisés
pazeidimus (net jeigu jie buvo inicijuoti Uzsakovo, jo vadovo, darbuotojo, atstovo, jo vardu
veikiancio, kontroliuojamo ar pasitelkto asmens), kaip jie yra apibréziami Teisés aktuose, ar
kitus korupcinio pobtdzio veiksmus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu. Rangovas jsipareigoja
laikytis LR Korupcijos prevencijos jstatymo ir kity Teisés akty, imtis reikalingy priemoniy uzkirsti
kelig Rangovui, jo vadovams, darbuotojams, atstovams, pasitelktoms, kontroliuojamoms ar bet
kokioms kitoms treciosioms Salims, veikiancioms Rangovo vardu, atlikti korupcinio pobidzio
teisés pazeidimus ar kitus korupcinio pobiidzio veiksmus, susijusius su Sios Sutarties vykdymu.
Rangovas taip pat jsipareigoja pranesti Uzsakovui apie Uzsakovo, jo vadovy, darbuotojy, jo
pasitelkty, kontroliuojamy ar jo vardu veikianciy ar asmeny elgesij, turintj korupcinio pobtdzio
teisés pazeidimo pozymiy (jeigu Rangovui kyla abejoniy dél Uzsakovo darbuotojo, kuris yra
paskirtas Uzsakovo atstovu Sios Sutarties vykdymui, elgesio teisétumo, Rangovas privalo
informuoti atitinkamo UZsakovo filialo vadova arba UZsakovo generalinj direktoriy). Rangovas
isipareigoja pateikti UZsakovo nurodytus dokumentus, reikalingus jvertinti, ar buvo tinkamai
laikomasi Siame punkte numatyty jsipareigojimy ir Sutarties BS 4.2.5 - 4.2.6 punktuose numatyty
patvirtinimy ir garantijy, per UZsakovo nurodyta terming, kuris negali blti trumpesnis nei 5
(penkios) kalendorinés dienos.

savo saskaita nuolat salinti iS Darby atlikimo vietos visas statybines atliekas ir Siuksles, jas
iSvezant tik j tokias vietas, kuriose teisés aktai leidzia kaupti, utilizuoti ar laidoti statybines
atliekas, jeigu Techninéje specifikacijoje nenurodyta kitaip, o UZsakovui paprasius, nedelsiant
pateikti statybiniy atlieky iSvezimo dokumentus, atlikti Darby vietos valyma ir Darby atlikimo
vieta palikti Svarig bei tokios biiklés, kad Uzsakovas ja galéty iSkart, po Darby atlikimo, naudotis
be jokio papildomo valymo;

su Uzsakovu suderintoje vietoje, jei Uzsakovas turi galimybe tokia pasitlyti, ir bidu sandéliuoti
arba iSvezti perteklines MedZiagas ir nereikalingus Rangovo jrengimus;

¢ Dokumentai skelbiami adresu: https://www.ltou.[t/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-
dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams



https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams
https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams
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5.4.9. su Uzsakovu rastu susiderinti Darby atlikimo laikus, jei tokie Darbai dél triuksmo, kvapy ar kity
savybiy gali trukdyti Uzsakovo darbuotojams, nuomininkams, keleiviams, kitiems asmenims ar
trikdyti oro uosto veikla;

5.4.10. valyti ir prizitréti patekimo j Darby atlikimo vietg koridorius, laiptines ir aplinkg nuo siuksliy,
dulkiy ar kity tersaluy;

5.4.11. savo saskaita tinkamai ir tvarkingai uZdengti/atitverti Darby atlikimo zonas, kad i jas
nepatekty pasaliniai asmenys, jrengti pavojingy zony aptvérimus ir kitus privalomus aptvérimus
pagal Darby saugos ir Techninés specifikacijos reikalavimus;

5.4.12. kompensuoti UZsakovui islaidas dél vandens, Sildymo ir (ar) elektros energijos, kurig Rangovas
sunaudojo statybvietéje vykdydamas Darbus, jei kitaip nenumatyta Sutarties SS. Rangovas taip
pat privalo statybvietéje jsirengti metrologiskai patikrintus apskaitos prietaisus (skaitiklius),
reikalingus jo Darby vykdymo metu suvartotai elektros energijai ir (ar) vandeniui apskaityti, jei
Sutarties SS nenumatyta kitaip;

5.4.13. uztikrinti, kad j statybviete nepatekty jokie pasaliniai, taip pat asmenys, neisklause reikiamo
instruktaZo. Rangovas privalo tinkamai instruktuoti j statybviete patenkancius asmenis, jskaitant
ir Uzsakovo personala.

5.4.14. naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo salygoms tinkama Jranga ir Medziagas.

5.4.15. atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakova nuo visy pretenzijy, kompensacijy susijusiy su: (a)
bet kurio asmens suzalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylancius arba atsiradusius dél Rangovo
veiksmy vykdant Darbus, taip pat taisant Darby atlikimo ar jy nulemtus defektus Darby vykdymo
metu ir (b) bet kurios nuosavybés nuostoliais, praradimais, susijusiais arba atsiradusiais dél
Rangovo arba jo personalo veiksmy, aplaidumo, tycinio veiksmo ar Sutarties paZeidimo.

5.4.16. Darby vykdymo metu bendradarbiauti su treciosiomis Salimis dél jy turto apsaugos,
naudojimo, reikalingy leidimy gavimo ir (ar) galimo turto pazeidimo, jei Uzsakovas nenurodo
kitaip. Rangovas privalo informuoti UZsakova, jeigu Darby vykdymas susijes su treciyjy Saliy
turtu, batinybe treciyjy saliy turta pasalinti ir pan.

5.4.17. dalyvauti Uzsakovo organizuojamuose periodiniuose pasitarimuose bei vykdyti periodiniy
pasitarimy protokoly pavedimus Rangovui nustatytais terminais (net ir tais atvejais, kai
pasitarimuose nedalyvavo). Paaiskéjus aplinkybéms trukdancioms laiku ir tinkamai jvykdyti
pavedimus, nedelsiant rastu informuoti Uzsakova;

5.4.18. tais atvejais, kai Darbai vykdomi oro uosto teritorijoje ar jo prieigose, kontroliuoti ir prizidréti
savo darbuotojus ir uztikrinti, jog nebiity neblaiviy ar apsvaigusiy nuo narkotiniy, psichotropiniy
ir toksiniy medziagy darbuotojy. Nustacius, jog darbuotojas yra neblaivus ar apsvaiges,
nedelsiant jj nusalinti nuo darbo.

5.4.19. susipazinti su Uzsakovo dokumentais (jskaitant, bet neapsiribojant, projektiniais pasitlymais),
statybvietés duomenimis iki Sutarties pasirasymo. Jei Rangovas turi pastaby dél Uzsakovo
dokumenty ar statybvietés duomenuy, jos turi biti pateiktos UZsakovui per 30 (trisdeSimt) dieny
nuo Sutarties jsigaliojimo, jeigu Sutarties SS nenumatyta kitaip. Rangovas negali remtis
klaidomis/netikslumais Uzsakovo dokumentuose, apie kuriuos neinformavo per Siame punkte
nurodyta termina, taip pat negali reikalauti Darby atlikimo terminy pratesimo.

5.4.20. parengti ir suderinti su Uzsakovu baigiamosios dokumentacijos (jskaitant, bet neapsiribojant,
mokymy programy, atestaty, sertifikaty, eksploatacijai reikalingy projektiniy dokumenty ir
iSpildomosios dokumentacijos, instrukcijy, schemy, bréziniy ir kity bitiny dokumenty) sarasa,
ju pateikimo formatus ne véliau kaip 2 (du) ménesiai iki galutinio Darby perdavimo-priémimo
akto pasirasymo dienos, jeigu Sutarties SS nenumatyta kitaip. Siame punkte dokumentacija pagal
su Uzsakovu suderintg sarasa turi biti perduota UZsakovui kartu su prasymu dél galutinio Darby
priémimo. Nepateikus Siame punkte nurodytos dokumentacijos pagal su Uzsakovu suderintg
sarasa, galutinis Darby perdavimo-priémimo aktas nepasiraSomas.

5.4.21. savo saskaita ir rizika Darby metu vykdyti statybvietéje statybos Darbus atliekanciy asmeny
bei kity statybvietéje esanciy asmeny identifikavima, kaip jis apibréztas Statybos jstatyme, ir
Uzsakovui pareikalavus pateikti Uzsakovui bei kitoms patikrinimus atliekancioms institucijoms
statybvietéje esanciy asmeny identifikavimo reikalavimy vykdyma patvirtinancius dokumentus.
Uz siame punkte numatyty jsipareigojimy nesilaikyma pilnai atsako Rangovas.

5.4.22. Darbus vykdyti pagal kalendorinj darby Grafika. Grafikas turi biti pateikiamas Uzsakovui ir su
juo rastu suderintas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny po Sutarties pasiraSymo dienos,
jeigu Techninéje sprecifikacijoje ar Sutarties SS nenurodyta kitaip. Darby vykdymo metu,
atsizvelgiant j Sutartyje numatytus atvejus, grafikas gali bati koreguojamas.

5.4.23. uztikrinti, kad Rangovo personalas yra kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. Uzsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo ir subrangovy
personala, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesilaiko Sutarties salygy, savo
elgesiu kelia grésme priesgaisrinei saugai, saugai darbe, sveikatai, aplinkos apsaugai arba kuris
neatitinka Lietuvos Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
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jstatyme nustatyty reikalavimy. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad j statybviete ar Darby
atlikimo vieta nepatekty asmenys, kurie, Rangovo ziniomis, neatitinka nacionalinio saugumo
interesy.

5.4.24. prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradzios iki Darby perdavimo-priémimo akto
pasirasymo. Jeigu Darbams, Medziagoms, |rangai ar treciyjy Saliy turtui padaroma Zala arba jie
prarandami, kai uz jy priezilirg atsako Rangovas, ir atsakomybé uzZ tg praradima nepriskirtina
UzZsakovui, Rangovas savo rizika ir saskaita privalo istaisyti praradimus taip, kad Darbai,
Medziagos ar Jranga atitikty Sutarties reikalavimus, ir atlyginti treciyjy saliy turtui padaryta zala.

5.4.25. tinkamai fiksuoti Darby organizavimo eiga (jskaitant - pildyti statybos darby Zurnala), poreikj

keisti Sutartj, tinkamai pildyti ir suderinti su Uzsakovu Sutarties vykdymo eigoje naudojamus, su
Darby atlikimu susijusius dokumentus (jskaitant, bet neapsiribojant, Rangovo ir UZsakovo
susitikimy protokolus, apziiiros aktus ir pan.), jei UZsakovas nenurodo kitaip. Jeigu Rangovui kyla
abejoniy dél Sios nuostatos tinkamo vykdymo, pries pradédamas vykdyti Darbus Rangovas privalo
susiderinti su UZsakovu, kaip turéty bati tinkamai jgyvendinama Si nuostata.

4.26. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus ir pareigas, numatytus Sioje Sutartyje ir Teisés aktuose.

.5. Rangovas turi teise:

5

5

dokumentus, kuriy pateikimo bitinybe atsirado Sutarties vykdymo metu.
6 TECHNINIS DARBO PROJEKTAS

6.1. Jei Sutarties SS nurodyta, kad Rangovas turi pareiga parengti Techninj darbo projekta, tuo tikslu
Rangovas privalo:

6.1.1. atlikti papildomus statybinius tyrinéjimus, jeigu tokie yra reikalingi Techninio darbo projekto
parengimui;

6.1.2. parengti Techninj darbo projekta ir jj suderinti su Uzsakovu, pakoreguoti Techninj darbo projekta
pagal Uzsakovo ir (ar) Techninio darbo projekto ekspertizés iSvadas, jeigu tokia ekspertizé buvo
atlikta;

6.1.3. uzbaigus Darbus pateikti Uzsakovui galutine Techninio darbo projekto ar jo dokumenty laida,
kuri atitinka atliktus Darbus.

6.2. Jeirengiant techninj darbo projekta ar bet kada Darby eigoje dél Rangovo ar UZsakovo pasiiilyty
sprendimy, klaidy, netikslumy, praleidimy ir/ar dél bet kokiy kity aplinkybiy,
atsiradusiy/paaiskéjusiy jgyvendinant Projekta, reikia keisti projektinius pasitlymus, taip pat,
kai auksciau paminéti sprendimai, klaidos, netikslumai, praleidimai ar kitos aplinkybeés,
isSaukiancios poreikj keisti projektinius pasitlymus, buvo identifikuoti (-os) per 5.4.19 p.
nurodyta termina, ir Uzsakovas tam pritaria, projektiniai pasitlymai koreguojami Rangovo
saskaita, pasitelkiant projektuotoja, rengusj projektinius pasitlymus, ir jokie Darby atlikimo
terminai dél to néra keic¢iami. Kai rengiant techninj darbo projekta paaiskéja, kad reikia isleisti
nauja Projekto atitinkamo bréZinio ar sprendinio laidg (jskaitant auksciau Sioje pastraipoje
numatytus atvejus), tai Rangovas nedelsiant pateikia Uzsakovui ir/ar jo nurodytam projektiniy
pasiulymy rengejui atitinkama techninio darbo projekto dalj atitinkamu formatu, kad projektiniy
pasitlymy rengéjas galéty pasinaudoti tokia techninio darbo projekto dalimi, kad iSleisty nauja
projektiniy pasitilymy atitinkamo brézinio ar sprendinio laida, ir Rangovas islieka atsakingu uz
naujos projektinio pasitlymo atitinkamo brézinio ar sprendinio laidos iSleidima bei apmokéjima
uz Siuos darbus projektuotojui.

6.3. Rangovas atsako uz tai, kad Techinj darbo projekta rengty kvalifikuoti specialistai, turintys teise
verstis ta veikla. Jeigu Techinj darbo projekta rengia Rangovo pasitelktas subrangovas, Rangovas
atsako uz jo atitiktj Sio punkto reikalavimams.

6.4. Rangovas atsako uz Techinio darbo projekto parengimo klaidas ir nuostolius, kurie atsiranda dél
Techninio darbo projekto klaidy ar kitokiy trakumuy.

7 DARBU PRIEMIMAS-PERDAVIMAS.DARBY PABAIGA

. Darby priémimas-perdavimas:

.1.Sutarties vykdymo metu, tinkamai Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti bei atsiskaitymams
vykdyti tarp saliy pasirasomi tarpiniai Darby priémimo-perdavimo aktai, kuriuose fiksuojami
faktiskai atlikti Darby kiekiai. Tarpiniuose Darby priémimo-perdavimo aktuose nurodyty Darby
tinkamumas patvirtinamas pasirasant galutinj Darby priémimo-perdavimo akta, atlikus visus
Sutartyje numatytus Darbus ir jy rezultata perduodant Uzsakovui.

7.1.2. Tarpiniy Darby priémimo-perdavimo akty pasirasymas nereiskia, jog atitinkami Darbai ar jy dalis

ar etapas yra perduoti Uzsakovui ir pastarajam tenka Darby rezultato sugadinimo ar Zuvimo

NN
— —
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rizika, iSskyrus atveji, jei po tarpinio Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSsymo Rangovas
daugiau neatlieka jokiy darby toje Darby zonoje.

. Rangovas ne véliau kaip iki einamojo ménesio 25 (dvidesimt penktos) dienos (tuo atveju, jeigu

aktuojama kiekvieng ménesj) arba uzbaigus Darby dalj / Darby etapa (tuo atveju, jeigu
aktuojama kelis kartus) kartu su prasymu dél Darby priémimo pateikia UZsakovui tarpinj Darby
priémimo-perdavimo akta (galutinj Darby priémimo-perdavimo akta, jeigu aktuojama vienag
karta).

. Darby priémimga atlieka Uzsakovo sudaryta komisija arba jgaliotas asmuo, dalyvaujant Rangovo

atsakingam asmeniui.

. Jei atlikty Darby (ar jy etapo) pobiidis numato atitinkamos techninés dokumentacijos paruoSima

(geodezinés nuotraukos, paslépty darby aktai, kt. bandymai ar matavimai), Rangovas kartu su
tarpiniy Darby priémimo-perdavimo aktu privalo pateikti reikalinga dokumentacija.

. Uzsakovas, gaves Rangovo prasyma pagal 7.1.3 p. per 5 (penkias) darbo dienas privalo:

1. atlikti Darby apZziiira ir patikrinima, po kurio kartu su Rangovu pasirasyti tarpiniy Darby
perdavimo-priémimo akta; arba,

7.1.6.2. rastu atsisakyti priimti Darbus, nurodant atsisakymo pagrinda ir Darbus/ Darby trakumus,

kuriuos Rangovas privalo atlikti/ istaisyti, kad galéty buti pasirasomas Darby perdavimo-
priémimo aktas; arba,

7.1.6.3. pasirasyti tarpiniy Darby perdavimo-priémimo akta su islygomis, nurodant pastebétus Darby

7.1.7.
7.1.8.
7.2.

7.2.1.

7.2.2.

7.2.3.

7.3.
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8.2.6.

trikumus ir defektus bei nustatant jy pasalinimo termina.

Jeigu Uzsakovas vengia perimti atliktus Darbus, pasibaigus 7.1.6 p. nustatytam terminui,
Rangovas jspéja Uzsakova rastu. Rangovas turi teise, pasibaigus 30 (trisdeSimties) kalendoriniy
dieny terminui nuo tos dienos, kurig pagal 7.1.6 p. Darbai turéjo buti priimti, perduoti Darby
rezultata.

Jeigu Darbai nebuvo priimti dél Rangovo kaltés, paskiriama nauja Darby priémimo data. Rangovas
defektus, atsiradusius dél jo kaltés, pasalina savo saskaita ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas arba per kitg su UZsakovu rastu suderintg terming nuo UZsakovo nurodymo apie Darby
trukumus gavimo dienos.

Darby pabaiga:

Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, istaisyti defektai ir pasirasytas galutinis Darby perdavimo-priémimo aktas. Rangovas turi
teise atlikti Darbus anksciau Sutartyje nustatyto termino.

Kartu su prasymu dél galutinio Darby priémimo (kartu su galutiniu Darby priémimo-perdavimo
aktu) Rangovas privalo pateikti UZsakovui visa iSpildomaja dokumentacija (popieriniu ir
skaitmeniniu formatais), kurioje turi bati pateikta dokumentacija su loginémis ir struktdrinémis
sujungimo schemomis, matavimy ataskaita su aprasu, |rangos naudojimo/ eksploatavimo
instrukcijos, jrenginiy, medziagy ir (ar) konstrukcijy bandymy ir kita dokumentacija (lietuviy
kalba), kuri susijusi su Darbais. Nepateikus Siame punkte nurodytos dokumentacijos, Darby
perdavimo-priémimo aktas nepasirasomas.

Iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo Rangovas privalo apmokyti Uzsakovo
atstovus, kaip nurodyta techninéje specifikacijoje.

UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo pateikti Darby perdavimo priémimo aktus, pasirasytus
tarp Rangovo ir treciyjy saliy (subrangovuy).

8 SUTARTIES KAINA
Pradinés Sutarties verteé ir taikoma kainodara pateikiami Sutarties SS.

Rangovas j Sutarties kaing yra jskaiCiaves visas su Sutarties vykdymu susijusias ISlaidas, visus
mokescius, jskaitant PVM, bet neapsiribojant:

.islaidas, susijusias su Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymu;
. apsirupinimo jrankiais, reikalingais Darby atlikimui;
.visas su dokumenty, numatyty Techninéje specifikacijoje, rengimu, derinimu ir pateikimu

susijusias islaidas;

. Darby defekty salinimo islaidas, numatomas Sutartyje nurodytam laikotarpiui;
. isisteigimo Lietuvos Respublikoje islaidas (jei tai reikalinga Sutarties vykdymui uztikrinti), arba

su laisvo paslaugy judéjimo teisés jgyvendinimu susijusias islaidas (teisés pripazinimo
dokumenty, patvirtinimy gavimo iS kompetentingy Lietuvos Respublikos institucijy ir (arba)
profesiniy bendrijy islaidas ir kita);

kitas Sios Sutarties sudarymo ir vykdymo iSlaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su priverstiniu
Sutarties vykdymu.

9 ATSISKAITYMO UZ DARBUS TVARKA
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9.1. Uzsakovas Rangovui uz Darbus pagal Sutartj apmoka tik pagal Rangovo elektroniniu biidu pateikta
PVM saskaitg faktura:

9.1.1. Elektroninés PVM saskaitos faktlros, atitinkanéios Europos elektroniniy saskaity faktlry
standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos i Europos elektroniniy saskaity faktdry standarta ir sintaksiy saraso
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau - Europos elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis
priemonémis;

9.1.2. Europos elektroniniy saskaity fakttry standarto neatitinkancios elektroninés PVM saskaitos
faktidros (su Uzsakovo suteiktu Sutarties registracijos Nr.) gali biti teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos SABIS priemonémis;

9.1.3. Uzsakovas elektronines PVM saskaitas faktiras (su Uzsakovo suteiktu Sutarties registracijos Nr.)
priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos SABIS priemonémis, iSskyrus P] nustatytus
atvejus. Elektroniné PVM saskaita faktlira suprantama kaip PVM saskaita faktra, iSrasyta,
perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir
elektroniniu bidu;

9.1.4. Rangovas PVM saskaita faktiira privalo pateikti ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Darby
(ar jy dalies/ Darby etapo) perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos, bet ne véliau kaip iki
kito ménesio 5 (penktos) dienos. Rangovui nepateikus PVM saskaitos fakturos Sutartyje nurodytu
biidu iki nurodytos datos, UZsakovas turi teise vienasaliskai pratesti atsiskaitymo terming 30
(trisdesimt) dieny nuo PVM saskaitos faktiros tinkamo pateikimo Uzsakovui dienos. Rangovas
ijsipareigoja apmokéti visas iSlaidas, susijusias su saskaity faktliry pateikimu Uzsakovui.
UZsakovas neatsako uz galimus mokéjimo trikdzius ar vélavimus, susijusius su SABIS ar kitos
sistemos, per kurig teikiamos saskaitos fakturos trikdziais, nepriklausanciais nuo Uzsakovo.

9.1.5. Rangovas PVM saskaitoje faktiroje privalo teisingai suskaiciuoti ir nurodyti PYM suma, kuriai yra
taikomas atvirkstinis apmokestinimas pagal Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokescio
jstatyma, ir tai nurodyti saskaitoje faktlroje jrasant zodzius , Atvirkstinis apmokestinimas“ (jeigu
taikomas).

9.2. Atsiskaitymo terminas - numatytas Sutarties SS. Visi atsiskaitymai atliekami mokéjimo pavedimu
eurais.

9.3. Jeigu Rangovui yra sumokétas avansas, avansas iSskaitomas is Uzsakovo mokétiny Rangovui sumy
uz Darbus, atliekant Sutarties SS nurodyto dydzio iSskaitymus is kiekvieno mokéjimo. ISskaitymai
daromi tol, kol iSskaitoma visa avanso suma. Bet kuriuo atveju visa likusi neisskaityta avanso
suma, nepriklausomai nuo tokios sumos dydzio, yra iSskaitoma iS paskutiniyjy sumuy, kurias
UZsakovas privalo sumokéti Rangovui uz Darbus.

9.4. Jeigu Sutarties galiojimo metu pasikeitus Teisés aktams pasikeisty pridétinés vertés mokescio
dydis, Sutarties kaina be PVM dél to nebus keiciama nebent priimti Teisés aktai numatyty kitaip.

9.5. Salys susitaria taikyti tokia UZsakovo mokéjimy, atliekamy Rangovui pagal $ig Sutartj, jskaitymo
tvarka:

9.5.1.Pirmaja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su netesyby arba nuostoliy pagal Sig
Sutartj atlyginimu;

9.5.2. Antraja eile yra jskaitomi Rangovo reikalavimai, susije su mokéjimo prievoliy uz pagal Sig Sutartj
atliktus Darbus jvykdymu;

9.5.3. 'vl'reéiaja eile yra jskaitomos kitos Uzsakovo Rangovui mokétinos sumos (jei tokiy yra).

9.6. Salys aiskiai susitaria, kad UZsakovas turi teise sulaikyti apmokéjima Rangovui, jei Rangovas laiku
nevykdo savo jsipareigojimy pagal Sig Sutartj.

9.7. Uzsakovas turi teise Rangovo padaryty nuostoliy, dél Rangovo kaltés Uzsakovo patirty islaidy,
Rangovo atzvilgiu taikyty netesyby bei kity Uzsakovo piniginiy reikalavimy Rangovui dydziu
sumazinti pagal Sutartj Rangovui mokétinas sumas, vienasaliSskai atliekant jskaityma, t.y.
Rangovo Uzsakovui mokétinas sumas jskaitant j Rangovui mokétinas sumas uz atliktus Darbus.
Apie planuojama atlikti jskaityma Tiekéjas informuojamas rastu.

10  SUTARTIES SALYGU KEITIMAS

10.1. Sutarties pakeitimai gali apimti:

10.1.1. bet kurios Darby dalies atlikimo, montavimo ar jrengimo vietos ar padéties keitima;

10.1.2. bet kurios atskiros Darby sudedamosios dalies atsisakyma arba Darby apimties
sumazinima/padidinima, taip pat Darby kokybés ar kity bet kurios atskiros Darby dalies savybiy,
Medziagy, lygiy, pozicijy ir (arba) matmeny pakitimus ne daugiau kaip 50 (penkiasdeSimt)
procentu;
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10.1.3. Darby kokybés, Medziagy/Darby parametry, modelio ar kity bet kurios atskiros
Darby/Medziagy dalies savybiy, pozicijy ir/ar matmeny pakeitimus, nekeiciant bendros Sutarties
kainos;

10.1.4. Darby (ar atskiro Darby etapo) atlikimo termino pratesima ne ilgiau kaip 6 (SeSiy) ménesiy
laikotarpiui, nebent Sutarties SS numatyta kitaip;

10.1.5. Rangovo pakeitima Rangovo verslo perleidimo atveju ar Rangovo bankroto atveju, jeigu dél
to nebus pazeisti Uzsakovo interesai.

10.2. Pakeitimy pagrindai:

10.2.1. praleidimai, netikslumai, klaidos, kiti neatitikimai projektiniuose pasiulymuose ir (ar)
Techninése specifikacijose, kuriy Salys negaléjo pagristai numatyti;

10.2.2. projektiniy pasitlymy sprendiniy detalizavimas Techniniame darbo projekte, kai dél to kyla
butinybé koreguoti Ziniarascius;

10.2.3. negaléjimas naudoti Sutartyje nurodyty Medziagy/|rangos dél nuo Rangovo nepriklausanciy
aplinkybiy (jskaitant, bet neapsiribojant, rinkoje nebegaminamos, nebetiekiamos
Medziagos/|ranga) arba Medziagy/|rangos keitimas | analogiskas ne prastesniy nei Rangovo
pasitlyme nurodytas ir techniniy specifikacijy reikalavimus atitinkancias, ne blogesniy
eksploataciniy savybiy Medziagas/|ranga;

10.2.4. butinybé/tikslingumas koreguoti projektiniy pasitlymy sprendinius dél su Darbais betarpiskai
susijusiy kity Uzsakovo vykdomy infrastruktiros projekty jgyvendinimo, kai to nebuvo galima
numatyti iki Pirkimo paskelbimo;

10.2.5. butinybé/tikslingumas keisti Darby atlikimo terminus dél oro salygy ir/ar kity gamtos
reiskiniy.

10.3. Pakeitimai, nurodyti Sutartyje, atliekami tokia tvarka:

10.3.1. esant Sutarties keitimo pagrindui, Rangovas rastu nurodo tai pagrindziancias aplinkybes ir
pateikia nevykdytiny, keiciamy ir (ar) papildomy Darby lokaline samatg. Jeigu atsiranda
Sutarties keitimo pagrindas, priklausantis iSskirtinai tik nuo Uzsakovo, UZsakovas rastu
informuoja apie tai Rangova (aiSkumo délei Salys patvirtina, kad aplinkybés, susijusios su
butinybe koreguoti projektinius pasitlymus, Technine specifikacija, Darby eiga ar organizavima,
yra susijusios ir su Rangovu);

10.3.2. Uzsakovo reikalavimu Rangovas turi pateikti papildomus dokumentus, pagrindziancius
Sutarties pakeitimy bitinybe (defektinius aktus, brézinius ar kitus dokumentus);

10.3.3. Sutarties pakeitimai sudaromi rasytiniu abiejy Saliy susitarimu. Kiekvienas toks susitarimas
nuo jo sudarymo dienos tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

10.4. Darby perdavimo-priéemimo aktas turi atspindéti atliktus Darby vykdymo pakeitimus.

10.5. Sutartis papildomai gali bati keiciama esant P] ar Sutarties SS nurodytomis salygoms Sutartyje
numatyta tvarka.

10.6. Darby atlikimo terminas gali buti pratestas deél:

10.6.1. aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo Rangovo ir nepriskiriamos Rangovo rizikai;

10.6.2. pakeitimy, atliekamy vadovaujantis Sutarties ir (ar) P| nuostatomis;

10.6.3. bet kokio vélavimo, kliGéiy ar trukdymy, sukelty arba priskiriamy UZsakovui, Uzsakovo
personalui.

10.7. Uzsakovas, rastu nurodydamas priezastj, gali bet kada vienasaliskai nurodyti Rangovui sustabdyti
visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, Darby
atlikimo terminas turi bati pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas (t. y. pratesiamas
laikotarpiui, kuris, iSnykus aplinkybéms, dél kuriy Darby (jy dalies) vykdymas buvo sustabdytas,
pagal Sutartj buvo likes Darby (jy dalies) vykdymui iki kol jy vykdymas buvo sustabdytas). Toks
UZsakovo nurodymas sustabdyti Darbus néra laikomas Sutarties keitimu.

10.8. Visais atvejais, jei Uzsakovas iS Rangovo perka papildomus darbus, kurie néra numatyti Sutartyje
ir kuriy pirkimo galimybé buvo numatyta Pirkimo dokumentuose, tokiy Darby ijkainis yra
nustatomas vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika’.

10.9. Rangovas turi teise pakeisti Ziniaras¢iuose nurodytas Medziagas/|ranga | analogiskas ne
prastesniy nei Rangovo pasitilyme nurodyty ir techniniy specifikacijy reikalavimus atitinkanciy
bei ne blogesniy savybiy Medziagas/|ranga, jei laikomasi visy Siy salygy:

10.9.1. Medziaga/|ranga turi Projekte nurodytas arba geresnes savybes;

10.9.2. nesikei¢ia Medziagos/|rangos kaina;

10.9.3. pakeitima rastu patvirtina Uzsakovas.

10.10.Darby kiekiai, numatyti Ziniaras¢iuose, Uzsakovo vienasaliSku sprendimu gali bati vykdomi
mazesne apimtimi neribotai ar biiti nevykdomi visai, jei Darbai ar jy dalis tapo nereikalingi

" Viesujy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017-06-28 jsakymu Nr. 15-95 patvirtinta Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika (https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/daa0e4a05c3c11e7a53b83ca0142260e
/asr)



https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/daa0e4a05c3c11e7a53b83ca0142260e%20/asr
https://e-seimas.lrs.lt/portal/legalAct/lt/TAD/daa0e4a05c3c11e7a53b83ca0142260e%20/asr
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Uzsakovui ir (ar) siekiant racionaliai naudoti Sutarties vykdymui skirtas éSas. Uzsakovas
nejsipareigoja nupirkti visy Ziniara$¢iuose nurodyty Darby kiekiy. Ziniara$¢iuose numatyty Darby
kiekio atsisakymas néra laikomas Sutarties pakeitimu.

11 SUTARTIES KAINOS PERZIORA

.1. Sutarties kaina ir pradinés sutarties verté gali blti kei¢iama (perzitrima), jei tai numatyta

Sutarties SS.

.2. Bet kuri Sutarties Salis Sutarties galiojimo metu turi teise inicijuoti Sutartyje numatyty jkainiy

perskaic¢iavima (keitima) ne anksciau kaip po 6 (Sesiy) ménesiy nuo paskutinés Pirkimo, kurio
pagrindu sudaryta Sutartis, Pasitlymy pateikimo termino dienos (jeigu perskaiciavimas jau buvo
atliktas - nuo paskutinio perskaic¢iavimo pagal $j punkta dienos), arba jeigu Sutarties SS nurodyto
kainy indekso pokytis (k), apska1c1uotas kaip nustatyta 11.6 punkte, virsija 5 procentus

.3. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros vieSai Oficialiosios

statistikos portale® paskelbtais Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies
nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiros ar kitos institucijos iSduoto
dokumento ar patvirtinimo.

. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reikime laikotarpio pradZioje ir jos nustatymo data,

indekso reikSme laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k), perskaiciuotus
jkainius, perskaiCiuota pradinés Sutarties verte.

. Perskai¢iuotieji jkainiai taikomi Darbams, atliekamiems po to, kai Salys sudaro susitarima dél

ikainiy perskaiciavimo.

. Nauji jkainiai apskaiciuojami pagal formule:

o+ o)
a, aalOO

Kurioje:
a - jkainis (Eur be PVM) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio perskaiciavimo).
- perskaiCiuotas (pakeistas) jkainis (Eur be PVM).
k - Sutarties SS nurodyto kainy indekso pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) (%). ,,k“ reikSmé
skai¢iuojama pagal formule:

= Mnawjausias o 100 _ 100, (proc.)

Indpradzia

Kurioje:

Ind,aujausias - kreipimosi dél kainos perskaic¢iavimo isSsiuntimo kitai Saliai datos (ménesio)
naujausias paskelbtas SS nurodytas kainy indeksas.

Indprqasia - laikotarpio pradzios datos (ménesio) SS nurodytas kainy indeksas. Pirmojo
perskaiCiavimo atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinés Pirkimo, kurio pagrindu
sudaryta Sutartis, Pasitlymy pateikimo termino dienos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskaiciavimy
atveju laikotarpio pradzia (ménuo) yra paskutinio perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto
atitinkamo indekso reikSmés ménuo.

. Skaiciavimams indeksy reikSmés imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu. Apskaiciuotas

pokytis (k) tolimesniems skaiciavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens po kablelio,
o apskaiciuotas jkainis ,,a“ suapvalinamas iki dviejy skaitmeny po kablelio.

. Vélesnis kainy arba jkainiy perskaiciavimas negali apimti laikotarpio, uz kurj jau buvo atliktas

perskaiciavimas.
12 SALIY ATSAKOMYBE
Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutarti, ji pazeidzia Sutartj.

Vienai Saliai pazeidus Sutartj, kita Salis turi teise naudotis bet kokiais teisétais savo teisiy gynimo
bldais, jskaitant, bet neapsiribojant:

12.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

12.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

12.1.3. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu, jei toks reikalavimas buvo Pirkimo dokumentuose;
12.1.4. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytas netesybas ir atlyginti nuostolius;

12.1.5. nutraukti Sutartj Sutartyje ir Teisés aktuose numatytais pagrindais.

8 https://osp.stat.gov.It/



https://osp.stat.gov.lt/
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Uzsakovo atsakomybei ir rizikai priskiriamas UzZsakovo naudojimasis bet kuria Darby dalimi iki
Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos.

Uzsakovas, nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jei tie triukumai ar nukrypimai negaléjo buati nustatyti priimant Darbus (paslépti
trikumai), taip pat jei jie buvo Rangovo tycia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui,
o Rangovas privalo juos istaisyti.

Garantiniu triikumu Salys susitaria vadinti triikuma, kuris jvyko ar (ir) atsirado dél nekokybiskai
Rangovo atlikty Darby ir (ar) nekokybisky Darby atlikimui panaudoty Medziagy. Garantija
netaikoma, jeigu Darby trukumai atsirado dél Uzsakovo ar kity asmeny be Rangovo sutikimo
atlikty remonto darby, pakeistos Jrangos ir MedZziagy ar jy daliu. Salys susitaria, kad esant gincui,
ar trikumas yra garantinis, preziumuojama, kad trikumas yra garantinis, o pareiga jrodyti, kad
trikumas yra ne garantinis, turi Rangovas. Jeigu garantinio laikotarpio metu iSryskéja Rangovo
pagal Sutartj atlikty Darby trukumai, Rangovas nedelsiant, bet ne veliau kaip per 7 (septynias)
darbo dienas ar per kita Saliy rastu sutartg laikotarpj, Siuos trukumus privalo pasalinti savo
léSomis. Jeigu minéty trikumy be Zalos Darby rezultatui ir (ar) susijusiems UZsakovo daiktams
pasalinti negalima, Rangovas neatlygintinai privalo nedelsiant atlikti Darbus iS naujo.

Jeigu nustatyti trikumai nebus pasalinti garantinio laikotarpio metu, garantinis laikotarpis bus
pratesiamas tokiam laikui, kiek reikés laiko nustatytiems trikumams pasalinti.

Jeigu Rangovas nevykdo savo isipareigojimy pasalinti garantiniu laikotarpiu nustatytus
garantinius trikumus arba Sig savo pareiga vykdo netinkamai, Uzsakovui rastu jspéjus Rangova,
jog jei per 2 (dvi) darbo dienas Rangovas nepradés garantiniy trikumy salinimo arba nepasalins
netinkamo garantinio trikumo Salinimo, Uzsakovas turi teise pasalinti garantinius trikumus savo
léSomis (pats arba samdydamas kitg asmenj), o iSlaidas tokiu atveju privalo atlyginti Rangovas.
Rangovas privalo Sias iSlaidas atlyginti ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo UZsakovo
reikalavimo gavimo dienos. Neatlyginus minéty islaidy, UZsakovas turi teise reikalauti, kad
Rangovas sumokéty UZsakovui Sutarties SS nustatyto dydzio delspinigius.

Jeigu Salis paze1d21a Sutartj, Sis pazeidimas néra esminis ir jj galima isStaisyti, nukentejusi Salis
rastu nurodo kitai Saliai istaisyti Sutarties paZzeidima. Jei Sutartj pazeidusi Salis neistaiso
pazeidimo arba paZeidimo nejmanoma istaisyti, nukentéjusi Salis turi teise taikyti Sutartyje
numatyta atsakomybe ir reikalauti atlyginti su pazeidimu susijusius nuostolius. Rangovas
patvirtina, kad jam yra zinomi Darby atlikimo terminai ir Uzsakovas neprivalo Rangovo jspéti
apie Sutartyje nustatyty terminy praleidimus.

Nesant apmokéjimo sulaikymo pagrindy, laiku neapmokéjus uz tinkamai atliktus Darbus,
Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka Sutarties SS nustatyto dydzio delspinigius.

Rangovui netinkamai atliekant arba neatliekant prievoliy, numatyty Sioje Sutartyje, Uzsakovas
turi teise taikyti Rangovui baudas:

12.9.1. Sutarties SS nustatyto dydZio bauda po Uzsakovo jspéjimo apie prievoliy, numatyty 5.4.7 p.,

5.4.10-5.4.11 p., 5.4.13 p., nevykdyma arba netinkama vykdyma gavimo dienos. |spéjima
UZsakovas Rangovui iSsiuncia Sutarties SS Priede ,,Kontaktiniai duomenys* nurodytu el. pasto
adresu. |spéjimas laikomas gautu jo issiuntimo dieng. Rangovui nepasalinus Sutarties vykdymo
trikumy per Uzsakovo nurodyta termina, Uzsakovas turi teise darbus atlikti pats, o Rangovas
isipareigoja atlyginti UZsakovui visas su tuo susijusias iSlaidas per 5 (penkias) darbo dienas nuo
Uzsakovo reikalavimo gavimo dienos;

12.9.2. Sutarties SS nustatyto dydzio bauda po UZsakovo jspéjimo apie prievoliy, numatyty 5.4.17 p.,

nevykdyma arba netinkama vykdymag issiuntimo dienos.

12.10.Rangovui atsisakius atlikti Darbus Sutartyje nurodytomis kainomis (didinant kaing), UZsakovas

12.11

turi teise Rangovui Sutarties SS nustatyto dydzio bauda. UZsakovui taip pat suteikiama teisé
vienasaliskai nutraukti Sutartj jspéjus Rangova pries 2 (dvi) darbo dienas ir reikalauti atlyginti su
tuos susijusius nuostolius.

.Sutartj nutraukus 1.13.1.1 p. pagrindu ar kitais pagrindais dél Rangovo kaltés, Uzsakovas turi

teise taikyti Rangovui Sutarties SS nustatyto dydzio bauda, kuria Uzsakovas turi teise
vienasaliSkai jskaityti | Rangovui mokétinas sumas, jas atitinkamai sumazindamas. Jeigu Sutartis
nutraukiama dél Rangovo kaltés, Rangovas privalo atlyginti visus su tuo susijusius UZsakovo
nuostolius.

12.12.Rangovas visiSkai atsako uz atliekamy Darby kokybe. Rangovas, vykdydamas Darbus, visiskai

atsako uz savo ir kity pasitelkty asmeny veiksmus, atliekamus vykdant Darbus, ir jsipareigoja
Uzsakovui ir trecCiosioms Salims atlyginti visa dél netinkamo Darby atlikimo atsiradusia zala
(tiesioginius ir netiesioginius nuostolius), jei Sutarties SS nenumatyta kitaip.

12.13.Rangovui nepabaigus Darby ar nepasalinus Darby trikumy laiku ar kitaip pazeidziant Darby

(Darby etapu) atlikimo terminus, jskaitant, bet neapsiribojant, terminus numatytus Grafike, uz
kiekvieng tokio vélavimo dieng UZsakovas turi teise taikyti Sutarties SS nustatyto dydzio
delspinigius. Delspinigiai negali biti reikalaujami, jei véluojama dél Uzsakovo kaltés ar dél
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prieZasCiy, nepriklausanciy nuo Rangovo. Rangovas taip pat privalo atlyginti dél tokio vélavimo
Uzsakovo patirtus nuostolius. Salinant Darby trikumus Uzsakovas, jspéjes Rangova ne véliau kaip
pries 3 (tris) dienas, taip pat turi teise samdyti treciasias Salis Darby trikumams pasalinti bei
reikalauti Siy sumy apmokéjimo iS Rangovo arba sumazinti pagal Sutartj Rangovui mokétinas
sumas, vienasaliskai atliekant sumy jskaityma.

12.14.Rangovas, pazeides jsipareigojimus dél aplinkos apsaugos, priesgaisrinés saugos, darbuotojy
saugos ir sveikatos uztikrinimo bei kitus reikalavimus, nurodytus dokumente ,,Reikalavimai pries
pradedant ir atliekant pavojingus darbus“®, Uzsakovo reikalavimu, moka UZsakovui atitinkamame
dokumente nurodyto dydzio bauda.

12.15.Sutartyje numatyty baudy ir kity netesyby sumokéjimas neatleidZia Salies nuo jsipareigojimy
pagal Sutartj vykdymo bei nuo pareigos atlyginti nuostolius. Sutarties pagrindu Rangovo
privalomos mokéti netesybos ir reikalavimai atlyginti kitus nuostolius turi bati sumokéti Uzsakovo
rasytinio reikalavimo pateikimo diena.

12.16.Jeigu tai numato Sutarties SS, UZsakovas iS kiekvienos pagal Rangovo pateikta saskaita faktira
Rangovui mokétinos uz atliktus Darbus sumos sulaiko Sutarties SS nustatyto dydzio sulaikoma
suma iki galutinio Darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo. Rangovas neturi teisés reikalauti
kompensacijos dél Siuo pagrindu sulaikyty sumuy.

12.17.UZsakovas turi teise Rangovo padaryty nuostoliy, dél Rangovo kaltés Uzsakovo patirty islaidy,
Rangovo atzvilgiu taikyty netesyby bei kity Uzsakovo piniginiy reikalavimy j Rangova dydziu
sumazinti pagal Sutartj Rangovui mokétinas sumas, vienasaliskai atliekant jskaityma, t.y.
Rangovo Uzsakovui mokétinas sumas jskaitant § Rangovui mokétinas sumas uz atliktus Darbus bei
pagal Klaida! Nerastas nuorodos 3altinis. p. sulaikytas sumas.

12.18.Sulaikyta suma, pagal Klaida! Nerastas nuorodos 3altinis. p., ar sulaikytos sumos likutis, kuris
nebuvo jskaitytas pagal 12.17 p.ar Teisés akty nuostatas, iSmokamas Rangovui per 30 (trisdesimt)
dieny po visy tinkamai atlikty Darby pagal Sutartj uzbaigimo ir galutinio Darby perdavimo-
priémimo akto pasirasymo.

12.19.Sutarties BS Klaida! Nerastas nuorodos Saltinis. p. numatytu atveju Uzsakovas privalo rastu
informuoti Rangova apie pradelsta terming, jei véluojama dél UZsakovo kaltés ar dél priezasciy,
nepriklausanciy nuo Rangovo. Minétame pranesSime Uzsakovas nurodo dieny skaiciy, uz kurj
nereikalauja netesyby iS Rangovo.

12.20.Jeigu pretenzijos buvo pateiktos arba baudos paskirtos dél Sutarties ar Teisés akty nuostaty
pazeidimo tiesiogiai Rangovui, jis privalo nedelsdamas pranesti apie tai UZsakovui ir imtis visy
priemoniy, kad dél pazeidimo kilusi Zala biity kiek jmanoma sumazinta.

12.21.Jeigu Rangovas pazeidzia Teisés akty reikalavimus, nustatydamas asmens duomeny tvarkymo
tikslus ir priemones, Uzsakovas asmens duomeny tvarkymo pozidriu laikytinas duomeny
valdytoju, kaip tai yra apibrézta Bendrajame duomeny apsaugos reglamente ir tokiu bidu
prisiima visg atsakomybe uz tokj asmens duomeny tvarkyma.

12.22.Rangovas atleidziamas nuo netesyby uz Darby atlikimo tarpiniais terminais (etapais) vélavima,
jeigu visus Darbus pagal sutartj uzbaigia iki galutinio visy Darby atlikimo termino.

13  SUTARTIES NUTRAUKIMAS

13.1. Uzsakovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas i teisma ir dél to netaikant jokios atsakomybés
UZsakovui, nutraukti Sutartj, priesS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny apie tai rastu praneses
Rangovui, jeigu:

13.1.1. Rangovas nepradeda laiku vykdyti Darby, kitaip aiSkiai parodo ketinima nevykdyti savo
isipareigojimy pagal Sutartj arba tampa aisku, kad Darbus ir (ar) Darby etapa baigti iki Darby
atlikimo termino pabaigos nejmanoma;

13.1.2. Rangovui yra inicijuojama bankroto ar restrukturizavimo byla, arba bankroto procesas
vykdomas ne teismo tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais
procediiros arba jam vykdomos analogiskos procediiros pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus, Uzsakovui tampa zinoma apie kitokj priverstinj Rangovo kreditoriy teisiy
igyvendinima, galintj turéti esminés jtakos Rangovo galimybéms toliau vykdyti Sutartj;

13.1.3. Rangovas pazeidé 4.2.5 ir (ar) 4.2.6 p. numatytus patvirtinimus ir garantijas ar 5.4.6 p.
numatytas Rangovo pareigas. Salys susitaria, kad minéty Sutarties nuostaty pazeidimas gali bati
konstatuojamas, remiantis institucijy sprendimais, patvirtinimais, kita pateikta informacija arba
Uzsakovui atlikus vidinj tyrima (nesant institucijy sprendimy ar patvirtinimy);

13.1.4. Rangovas nepateiké pagrindzianciy dokumenty dél Darby atlikimo metu naudoty
prekiy/jrangos/medziagy atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,

9 Dokumentas skebiamas adresu: https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-
dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams



https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams
https://www.ltou.lt/lt/apie-lietuvos-oro-uostus/tvarkos-ir-dokumentai/dokumentai-paslaugu-teikejams
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energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 58 straipsnio 41
dalies nuostatoms ir Paslaugy teikéjo bei jo Subtiekéjy atitikimo Europos Tarybos reglamento
(ES) 2022/576 2022 m. balandzio 8 d., kuriuo i$ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014
dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant i Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padeétis
Ukrainoje, 5k straipsnio reikalavimams;

13.1.5. po Sutarties sudarymo nustatoma, kad Rangovo ir (ar) subrangovo darbuotojai, kuriems pagal
Uzsakovo patvirtinta pareigy sarasa dél jiems priskirty funkcijy ar pavesto darbo bity suteikta
teisé be palydos patekti prie VNO ar KUN, ar PLQ esanciy aerodromy, neatitinka Lietuvos
Respublikos nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo ir/ar kity
Teisés akty nurodyty reikalavimy ir Rangovas atisako ar negali jy pakeisti kitais asmenimis arba
Rangovas nepateikia dokumenty, reikalingy patikrinti atitiktj nacionalinio saugumo
reikalavimams;

13.1.6. Teisés akty nustatyta tvarka priémus sprendima, patvirtinantj, kad Sutartis/Rangovas
neatitinka nacionalinio saugumo interesuy;

13.1.7. Rangovo kvalifikacija tapo nebeatitinkancia Sios Sutarties reikalavimy ir Sie neatitikimai nebuvo
iStaisyti per 14 (keturiolika) dieny nuo kvalifikacijos tapimo neatitinkancia dienos;

13.1.8. paaiskéja P] 98 straipsnyje numatytos aplinkybés arba Rangovas kitaip netinkamai vykdo Sutartj
ir tai yra esminis Sutarties pazeidimas.

13.1.9. kitais Sioje Sutartyje ir Teisés aktuose numatytais atvejais, kurie suteikia teise Pirkéjui Sutartj
nutraukti vienasaliskai;

13.1.10. Rangovas pazZeidzia Sios Sutarties nuostatas, reglamentuojancias konkurencija, intelektinés
nuosavybés, konfidencialios informacijos valdyma ar treciyjy saliy pasitelkima.

13.2. Nutraukus Sutartj:

13.2.1. Rangovas ne véliau nei per 10 (desimt) dieny nuo pranesimo apie Sutarties nutraukima gavimo
dienos privalo:

13.2.1.1.nutraukti visa tolesnj Darby vykdyma, iSskyrus pagristus UZsakovo nurodymus dél gyvybés ir/ar
turto iSsaugojimo, priesgaisrinés saugos, darby saugos iki statybvietés perdavimo Uzsakovui ar
atitinkamo turto grazinimo Uzsakovui;

13.2.1.2.perduoti UZsakovui Sutartyje numatyta jranga (jei taikoma) ir medziagas, uz kurias Uzsakovas
jau sumokeéjo;

13.2.1.3.perduoti UZsakovui statybos dokumentacija, susijusig su iki Sutarties nutraukimo atliktais
Darbais;

13.2.1.4.pasalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus, Siuksles i$ statybvietés ir pats palikti
statybviete.

13.2.2. UZsakovas turi nustatyti likusias Rangovui mokeétinas sumas uz tinkamai atliktus, bet
neapmokétus Darbus. Taciau Uzsakovas iS Rangovui mokétiny sumy gali padengti bet kuriuos
nuostolius ir papildomas ISlaidas, susijusias su Darby defekty iStaisymu, Rangovui priskaicCiuotas
netesybas ir kitas Uzsakovo iSlaidas, atsiradusias dél Sios Sutarties netinkamo vykdymo;

13.3. Rangovui per Sutarties BS 13.2.1 p. nustatytg terming neatlaisvinus statybvietés, Uzsakovas turi
teise iSgabenti visg Rangovui priklausantj turta (medziagas, jranga ir kt.) uz statybvietés riby.
Tokiu atveju uz tokio turto saugojima atsako pats Rangovas ir neturi teisés dél to reiksti
pretenzijy ar reikalavimy Uzsakovui.

13.4. Uzsakovas turi teise bet kuriuo metu vienasaliskai atsisakyti Darby ar jy dalies ir nutraukti
Sutartj, dél to netaikant jokios atsakomybés UZsakovui, apie tai rastu jspéjes Rangova pries 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny Tokiu atveju Rangovui turi bati sumokéta:

13.4.1.uz bet kurig atlikty Darby dalj pagal Sutartyje nustatytus |kainius (jei Sutarties kaina
skaiCiuojama pagal Jkainius) ar proporcingai uz atliktus Darbus kainos dalj (jei Sutartis yra
Fiksuotos kainos);

13.4.2. uz islaidas, uz |ranga ar Medziagas, kurios skirtos Darbams ir kurias Rangovas yra jsigijes ir
perdaves UzZsakovui. UZsakovui pareikalavus perduoti |rangg ir (ar) MedZiagas ir uz jas sumokéjus,
§i Jranga ir Medziagos tampa Uzsakovo nuosavybe;

13.5. Rangovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Uzsakova pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, jei Uzsakovas nevykdo savo esminiy jsipareigojimy pagal Sutartj, t. y.
neatsiskaito su Rangovu laiku, ir apie tai Uzsakovas buvo ne maziau nei du kartus rastu jspétas.

13.6. Si Sutartis gali bati nutraukta ir kitais Sioje Sutartyje, P] ir kituose Teisés aktuose nurodytais
atvejais ir pagrindais bei bendru Saliy susitarimu.

13.7. Jeigu po Sutarties sudarymo nustatoma, kad Sutarties su Rangovu sudarymas neatitinka
nacionalinio saugumo interesy pagal Teisés aktus, Sutartis nutraukiama/negalioja Teisés akty
nustatyta tvarka.

13.8. Jeigu vykdant Darbus Darby vykdymo vietoje yra aptinkami archeologiniai radiniai, kaip jie
apibrézti LR  Nekilnojamojo kultliros paveldo apsaugos jstatyme, Rangovas jsipareigoja
nedelsiant stabdyti Darby vykdyma teritorijos dalyje, kurioje aptikti archeologiniai radiniai, ir
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informuoti apie Sig aplinkybe Uzsakova, kuris Teisés akty nustatyta tvarka apie archeologiniy
radiniy aptikima informuoja atsakingas valdzios institucijas. Jeigu gavus informacija apie
aptiktus archeologinius radinius atsakingos valdzios institucijos teisés akty numatyta tvarka
jpareigoja UZsakova sustabdyti Darbus teritorijos dalyje, kurioje aptikti archeologiniai radiniai,
Salys abipusiu sutarimu gali pratesti Darby atlikimo terming laikotarpiui, kuriam atsakingos
valdzios institucijos jpareigojo sustabdyti Darby ar jy dalies vykdyma. Jeigu Darby ar jy dalies
sustabdymo terminas yra ilgesnis nei 60 (Sesiasdesimt) dieny, kiekviena Salis turi teise inicijuoti
Sutarties nutraukima, jspéjusi kita Salj ne véliau kaip pries 10 (deSimt) darbo dieny iki
numatomos Sutarties nutraukimo dienos. Nutraukus Sutartj Siame punkte numatytu pagrindu,
Uzsakovas privalo atsiskaityti su Rangovu uz iki Sutarties nutraukimo dienos tinkamai atliktus ir
perduotus Darbus.

14 AVANSAS (ISANKSTINIS MOKEJIMAS)

Rangovui gali buti sumokamas avansas vieng karta per visa Sutarties galiojimo laikotarpi, kurio
dydis negali virsyti Sutarties SS nurodyto dydzio. Rangovui, kuris yra jtrauktas j Nepatikimy
tiekéjy sarasa, avansas negali biti mokamas.

Rangovas, norédamas pasinaudoti teise gauti avansa, bet kuriame Sutarties vykdymo etape gali
pateikti prasyma sumokeéti avansa. |ki avanso sumokéjimo dienos Rangovas gali atsisakyti
prasymo sumokeéti avansa, Sis atsisakymas neuzkerta kelio Rangovui pakartotinai kreiptis su
prasymu sumokéti avansa.

Rangovas, norédamas gauti avansa, kartu su prasymu Uzsakovui turi pateikti avanso grazinimo
uztikrinima, atitinkantj toliau nurodytas salygas:

14.3.1. Avanso grazinimo uztikrinimas turi bdti besalyginé, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo

garantija, pagal kurig garantas jsipareigoja sumokéti UZsakovui jo reikalaujama suma, jeigu
UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavima ir jame nurodo, kad Rangovas negrazino sumokéto
avanso pagal Sutarties salygas, bei suma, kurios Rangovas negrazino, arba laidavimo draudimas.

14.3.2. Avanso grazinimo uztikrinimas turi bati iSduotas Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos

Sajungos valstybéje naréeje ar Europos Ekonominés Erdves (EEE) valstybéje registruoto banko ar
draudimo bendrovés ar kito tarptautinio banko ar tarptautinés draudimo bendrovés, kuriems yra
suteiktas ne Zemesnis nei Sutarties BS 14.3.3 p. nurodytas tarptautinés reitingy agentiros
patvirtintas investicinio lygio reitingas. Reitinga turi atitikti bankas arba draudimo bendrove,
kuri isdavé uztikrinima, arba bendroviy grupé, kuriai jie priklauso.

14.3.3. Bankas ar draudimo bendrové, isduodanti garantijg ar laidavimo draudimo rasta, atitinkamo

14.4.

14.5.
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15.1.

dokumento isdavimo dieng turi turéti ne Zemesnj nei nurodyta bent vienos is Siy tarptautiniy
reitingy agentiry patvirtinta ilgalaikio investicinio lygio reitinga: ,,Fitch Ratings“ arba ,,Standard
& Poor's“ suteiktag BBB- (BBB minus) arba ,,Moody's* suteikta Baa3 arba lygiavertj.

Jei Sutarties SS nenustatyta kitaip, UZsakovas sumoka Rangovui avansg ne véliau kaip per 30
(trisdesimt) dieny po to, kai Rangovas pateikia su Uzsakovu rastu suderintg banko ar kitos kredito
jstaigos arba draudimo bendrovés iSduota avanso grazinimo uztikrinimo banko garantija arba
laidavimo draudimo rasta ne mazesnei nei Rangovo prasyme sumokéti avansa nurodyto dydzio
avanso sumai ir ne trumpesniam, nei Darby atlikimo terminas, laikotarpiui, taip pat, kai Rangovas
pateikia isankstinio mokéjimo saskaitg faktlirg, terming skaic¢iuojant nuo véliausio iS Siy jvykiy
atsiradimo dienos. ISankstinio mokéjimo saskaitos faktiiros pateikimui keliami tokie patys
reikalavimai kaip ir PVM saskaitos faktliros pateikimui, numatyti Sutarties BS Atsiskaitymo uz
Darbus tvarkoje.

Jeigu paskutine Darby priémimo-perdavimo arba Sutarties nutraukimo diena avansas néra
iSskaitytas is Rangovui mokétiny sumy, Rangovas privalo grazinti Uzsakovui neisSskaitytg avanso
likutj.

SUTARTIES |VYKDYMO UZTIKRINIMAS, GARANTINIO LAIKOTARPIO |SIPAREIGOJIMY [VYKDYMO
UZTIKRINIMAS

Tuo atveju, jeigu tai numatyta Sutarties SS, Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny
nuo Sutarties pasirasymo dienos privalo pateikti Uzsakovui Sutarties jvykdymo uztikrinima - pagal
nustatyta tvarka ir patvirtintas taisykles Uzsakovo naudai iSduota UZsakovui priimtino turinio,
besalyginj, neatSaukiama, pirmo pareikalavimo Lietuvos Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos
valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdvés (EEE) valstybéje registruotos draudimo
bendrovés iSduotg laidavimo draudima ar banko garantija, iSduota Uzsakovui priimtino Lietuvos
Respublikoje ar kitoje Europos Sajungos valstybéje naréje ar Europos Ekonominés Erdves (EEE)
valstybéje registruoto banko arba kito tarptautinio banko, turinCio ne Zzemesnj nei ,Fitch
Ratings“ arba ,,Standard & Poor's“ suteikta BBB- (BBB minus) reitingg arba ,,Moody's“ suteikta
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Baa3 reitinga. Garantijai/draudimui turi bti taikytina Lietuvos Respublikos teisé ir Saliy gincai
dél to sprendziami Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka. Visas su garantijos/draudimo
iSdavimu ir vykdymu susijusias islaidas dengia Rangovas ir jy Uzsakovas Rangovui nekompensuoja.
Rangovas jsipareigoja pateikti uztikrinima ne maZesnei sumai ir galiojantj ne trumpiau nei
nurodyta Sutarties SS.

Sutarties jvykdymo uZztikrinimas turi bati pateiktas rasytine forma. Jame turi buti nurodyta, kad
Rangovui nejvykdzius arba netinkamai jvykdZius savo sutartinius {sipareigojimus, Sutarties
jvykdymo uztikrinimo davéjas jsipareigoja sumokéti Uzsakovui ne didesne kaip Sutarties
jvykdymo uztikrinimo suma per 10 (desimt) darbo dieny, gaves pirma UZsakovo rasytinj
reikalavima, Uzsakovui neprivalant pagristi savo reikalavimuy, o tik raste nurodzius, kaip Rangovas
nejvykdeé ar netinkamai jvykdeé savo sutartinius jsipareigojimus.

Tuo atveju, jeigu Sutarties jvykdymo uztikrinimas galioja trumpiau, nei iki Darby atlikimo
termino pabaigos ar galutinio perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, baigiantis Sutarties salygy
vykdymo uztikrinimui, ne véliau, kaip likus 10 (desSimt) darbo dieny iki jo galiojimo pabaigos,
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui nauja Sutarties salygy jvykdymo uztikrinimo dokumenta. Sio
dokumento nepateikimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

Rangovas, laikydamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo reikalavimy, iki kreipimosi dél
statybos uzbaigimo akto gavimo, turi pateikti Uzsakovui dokumenta, kuriuo uztikrinamas
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, t. y. draudimo bendrovés iSduota
laidavimo draudimo rasta arba kredito jstaigos garantijos kopija, uztikrinancia Rangovo
garantinio laikotarpio prievoliy jvykdyma. Minétas dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto
atveju, taip pat netinkamo garantiniy jsipareigojimy vykdymo atveju turi uztikrinti dél Rangovo
kalteés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 (tris) statinio garantinio termino metus,
salinimo iSlaidy apmokéjima Uzsakovui. Dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal Sutartj, turi biti iSduotas ne trumpesniam kaip pirmujy 3 (trijuy) mety
garantinio termino laikotarpiui, kurio suma ne mazesné kaip 5 proc. statinio statybos kainos
(Sutarties kainos su PVM), jeigu Sutarties SS nenumatyta kitaip.

16  CIVILINES ATSAKOMYBES DRAUDIMAS

Tuo atveju, jei Sutarties SS numatyta, Rangovas privalo iki statybos darby pradzios savo saskaita
sudaryti statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir
kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sutartj pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo reikalavimus. Si privalomojo
draudimo sutartis turi jsigalioti iki statybos darby pradzios ir turi galioti visa statybvietéje
vykdomy darby laikotarpj iki visy Rangovo atlikty statybos darby rezultato perdavimo statytojui
(UZsakovui) dienos.

Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir kultdros
paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby draudimo suma turi biti ne mazesné kaip 43 400,00
EUR (keturiasdesimt trijy tiikstanciy keturiy Simty eury) suma vienam draudziamajam jvykiui.
Rangovas privalo ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo statybos darby pradzios pateikti
UzZsakovui Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ir
kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo liudijimo (poliso) ir mokestinio pavedimo, patvirtinancio draudimo jmokos ar jos dalies
sumokejima, patvirtintas kopijas. Rangovas savo saskaita privalo pratesti (atnaujinti)
privalomojo draudimo sutartj ir pateikti UZsakovui tai patvirtinancius dokumentus, jeigu Si
draudimo sutartis pasibaigs anksciau, negu nurodyta 16.1 p.

Tuo atveju,jei Sutarties SS numatyta, kad Rangovas rengia Techninj darbo projekta, Rangovas
privalo ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo UZsakovui pateikti
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo draudimo sutarties patvirtinta kopija (kartu su
jos apmokéjima jrodancia dokumento kopija) dél netinkamai parengto Sutartyje numatyto
Techninio darbo projekto uz ne mazesne kaip 43 400,00 EUR (keturiasdesimt trijy tikstanciy
keturiy Simty eury) draudimo suma vienam draudziamajam jvykiui visam Statybvietéje vykdomy
Darby laikotarpiui, sudaryta vadovaujantis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo nuostatomis
ir kitais Sig draudimo risj reglamentuojanciais teisés aktais, naudos gavéju nurodant Uzsakova.
Rangovas savo saskaita privalo pratesti (atnaujinti) privalomojo draudimo sutartj ir pateikti
Uzsakovui tai patvirtinancius dokumentus, jeigu Si draudimo sutartis pasibaigs anksciau, negu
nurodyta Siame punkte.

17  INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES
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Visi Darby rezultatai, Rangovo sukurti vykdant Sutartj, ir visos teisés j juos, jskaitant Intelektinés
nuosavybeés teises, iSskyrus asmenines neturtines teises j intelektinés veiklos rezultatus, priklauso
Uzsakovui ir neatSaukiamai pereina iSimtinai Uzsakovui nuo Darby rezultaty sukirimo (jskaitant
bet kokius etapy ar tarpinius rezultatus) momento be jokiy apribojimy visose pasaulio
teritorijose, kuriuos UZsakovas savo nuozilra gali visais zinomais ar egzistuojanciais biidais
naudoti (arba nenaudoti) pats, leisti naudoti ar perleisti bet kurioms treciosioms Salims.

Kai Intelektinés nuosavybés teises sudaro asmeninés neturtinés (pvz., autoriaus, atlikéjo,
iSradéjo, dizainerio) teisés, Rangovas garantuoja Uzsakovui, kad Siy teisiy turétojai netrukdys
Uzsakovui naudotis bet kokiomis jgytomis Intelektinés nuosavybés teisémis, jskaitant bet kokiu
budu modifikuoti Darby rezultatus, naudoti juos nenurodant teisiy turétojo vardo ar nurodant jj
Uzsakovui priimtinu badu.

Sutarties kaina apima visa atlyginima uz UZsakovo jgyjamas Intelektinés nuosavybés teises ir
Rangovas patvirtina, kad Sis atlyginimas saziningai ir visiSkai kompensuoja uz Uzsakovo jgytas
Intelektinés nuosavybés teises. Intelektinés nuosavybés teisés UZsakovui pereina visam Teisés
aktuose nustatytam teisiy galiojimo ar apsaugos laikotarpiui.

Bet kokie su Sutartimi susije dokumentai, iSskyrus pacig Sutartj, ir duomenys yra Uzsakovo
nuosavybé ir, Rangovui baigus vykdyti savo jsipareigojimus, Uzsakovo reikalavimu turi bti
grazinti (kartu su visomis jy kopijomis) UZsakovui.

Rangovas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui (jskaitant bylinéjimosi islaidas) dél bet kokiy
reikalavimy, kylanciy dél Intelektinés nuosavybés teisiy pazeidimo (jskaitant gynyba pazeidimo
atveju), isskyrus atvejus, kai toks pazeidimas padaromas dél Uzsakovo kaltés. Rangovas taip pat
nedelsdamas pranesa UZsakovui apie tai, kad jam yra pareikstas ieskinys ar bet koks kitas
reikalavimas dél bet kokios su Sutartimi susijusios Intelektinés nuosavybés teisés pazeidimo.
Jeigu Sutarties vykdymo metu Intelektinés nuosavybés teisiy objektams sukurti Rangovas naudoja
kitiems asmenims priklausancius Intelektinés nuosavybés objektus, Rangovas yra visiskai
atsakingas tiek Uzsakovui, tiek ir treciosioms Salims uz jy kiriniy bei kitos medziagos, skirtos
Sutarties vykdymo metu numatytiems Intelektinés nuosavybés teisiy objektams gaminti (sukurti),
naudojimo bei perdavimo Uzsakovui teisétuma. Rangovas prisiima atsakomybe uz pretenzijas ar
ieskinius, kylancius is santykiy su teisiy turétojais bei kitomis treciosiomis salimis dél Intelektinés
nuosavybés teisiy pazeidimo, susijusio su Sutarties vykdymo metu Uzsakovui perduodamais
Intelektinés nuosavybés teisiy objektais ir jsipareigoja atlyginti UZsakovui jo dél to patirtus
nuostolius.

Kai Darby rezultato dalj sudaro Rangovui ar treciosioms salims priklausanciomis Intelektinés
nuosavybes teisémis saugomi objektai, kurie buvo sukurti dél intelektinés veiklos, kurios neapima
§i Sutartis, arba kai Darby rezultatais UZsakovas gali tinkamai naudotis tik kartu naudodamasis
tokiais objektais, Rangovas privalo uztikrinti, kad Sios treciosios Salys arba jis pats ne véliau kaip
Darby rezultaty perdavimo metu suteikty UZsakovui visas Intelektinés nuosavybés teises (iSduoty
visas licencijas), kurios yra butinos tinkamai UZsakovui naudotis Darby rezultatais, nebent
Sutarties SS ar Techninéje sprecifikacijoje numatyta kitaip. Jeigu kas kita nenumatyta Sutartyje,
i Sutarties kaing yra jskaiciuotos visos islaidos ir atlyginimai (jskaitant mokescius), kurie turi bati
sumokeéti uz tokiy teisiy suteikima. Rangovas privalo nurodyti UZsakovui, kokios Intelektinés
nuosavybés teisés yra suteikiamos (licencijos iSduodamos) UzZsakovui pagal $j Sutarties punktg ir
perduoti UZsakovui visus dokumentus ar duomenis, patvirtinancius tokiy licencijy suteikima ne
véliau kaip Darby rezultaty perdavimo metu.

18  KONFIDENCIALI INFORMACIJA

Sutarties vykdymo metu vienos Salies kitai Saliai tiek samoningai, tiek atsitiktinai atskleista
informacija, kurig atskleidusi Salis jvardijo kaip konfidencialig arba kuri pagal jos pobudi turéty
buti laikoma konfidencialia, laikoma konfidencialia informacija ir ja gavusi ar su ja susipazinusi
Salis jsipareigoja jos neatskleisti treCiosioms Salims ir (arba) nenaudoti jos jokiems kitiems
tikslams, iSskyrus kiek tai yra reikalinga $ios Sutarties vykdymui. Salys susitaria, kad su Sutartimi
susijusi informacija gali buti atskleista Saliy teisiniams ir finansiniams konsultantams, jeigu tai
susije su Sutarties vykdymu ir Sie konsultantai jsipareigoja neatskleisti atitinkamos informacijos
kitiems asmenims. Kilus abejoniy, ar Salies pateikta informacija turéty biti laikoma
konfidencialia, ja gavusi Salis laikys tokia informacija konfidencialia, nebent ja atskleidusi Salis
nurodyty kitaip. Kiekviena i$ Saliy gali atskleisti Sig informacija treciosioms Salims tik tiek, kiek
tai yra bitina $ios Sutarties tinkamam vykdymui ir tik i§ anksto gavusi kitos Salies rastiska
sutikima, iSskyrus informacija, kurios reikalauja teismas ar valstybés institucijos, turincios teise
ja gauti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ar kitus Teisés aktus. Sis konfidencialumo
jsipareigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai po Sutarties
pasibaigimo.
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Sia Sutartimi Rangovas uztikrina, kad Sutartj vykdyti jgalioti asmenys yra isipareigoje saugoti
konfidencialiag informacija pagal Sig Sutartj bei pasirasyta Susitarima arba kita teisés akta, kuriuo
jiems yra nustatyta konfidencialumo prievolé.

Sis konfidencialumo jsipareigojimas galioja tiek Sutarties galiojimo metu, tiek ir neterminuotai
po Sutarties pasibaigimo.

19  NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Salis atleidziama nuo civilinés atsakomybés uZ savo sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar
netinkama vykdyma, jeigu jrodo, kad toks nevykdymas ar netinkamas vykdymas buvo nulemtas
nenugalimos jégos aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties
sudarymo metu, ir kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui.
Nenugalima jéga nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei vykdyti prekiy, Sutarties
Salis neturi reikiamy finansiniy iStekliy arba skolininko kontrahentai paZeidzia savo prievoles.
Salis, kuri dél nenugalimos jégos aplinkybiy negali jvykdyti savo sutartiniy jsipareigojimuy, privalo
nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskéjimo, rastu apie tai informuoti kita Salj, nurodyti nenugalimos jégos aplinkybes, kurios
trukdo jai vykdyti savo sutartinius jsipareigojimus, ir sutartinius jsipareigojimus, kuriy ji negalés
vykdyti, bei pateikti jrodymus, jog émeési visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty islaidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat - pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo termina. Tokiu atveju sutartiniy 151pare1go;|1mq vykdymas sustabdomas,
kol isnyks pirmiau nurodytos aplinkybés. Jeigu minéto praneSImo kita Salis negauna per aukiciau
nurodyta terming arba gauna paveluota1 (pazeidziant auksciau Siame punkte numatyta_ terming),
tai nepranesusi/ paveluotal pranesusi Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél prane$imo negavimo
arba pavéluoto prane$imo atsiradusius nuostolius. Salis, nepranesusi kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes, negali jomis remtis kaip atleidimo nuo atsakomybés uz Sutarties nevykdyma
pagrindu.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesSimas, nuo pranesimo gavimo momento.

Jei nenugalimos jégos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny, bet kuri
i$ Saliy turi teise vienasaliskai nutraukti $ig Sutartj, rastu apie tai jspéjusi kita Salj pries 5
(penkias) kalendorines dienas. y

Pasibaigus nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy negaléjusi
vykdyti savo sutartiniy isipareigojimLL, privalo nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas, rastu pranest1 apie tai kitai Saliai ir atnaujinti savo sutartiniy isipareigojimy vykdyma.
Jeigu minéto prane$imo kita Salis negauna per auksciau nurodyta terming arba gauna paveéluotai,
nepranesusi/pavéluotai pranesusi Salis privalo atlyginti kitai Saliai dél pranesimo negavimo ar
pavéluoto gavimo atsiradusius nuostolius. Jei Salis, dél nenugalimos jégos aplinkybiy negaléjusi
vykdyti savo sutartiniy jsipareigojimy, pasibaigus minétoms aplinkybéms, neatnaujina sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo nenugallmos jégos aplinkybiy
pasibaigimo, kita Sutarties Salis turi teise vienasaliSkai nutraukti $ig Sutartj, apie tai rastu
ispéjusi pries 3 (tris) darbo dienas.

20 RANGOVO TEISE PASITELKTI TRECIASIAS SALIS (SUBRANGA)

Rangovas turi teise pasitelkti Subrangovus atlikti bet kurig Sutarties dalj, iSskyrus iSimtis,
nurodytas Pirkimo dokumentuose (jeigu nurodyta).

Subranga nesukuria sutartiniy santykiy tarp Uzsakovo ir Subrangovo. Subrangos atveju Rangovas
yra atsakingas uz savo Subrangovy ar bet kokiy kity pasitelkty ir (ar) kontroliuojamy asmeny
veiksmus ar neveikima, Sios Sutarties tinkama jvykdyma (jskaitant Subrangovams perduodamos
vykdyti Sutarties dalies kokybe ir padaryta zala).

Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Rangovas privalo pranesti
Sutarties jsigaliojimo metu jam Zinomy subrangovy pavadinimus, jy atstovus, kontaktinius
duomenis. Rangovas privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties
vykdymo metu, taip pat - apie naujus Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau Sutarties
vykdymo metu. Uzsakovas turi teise reikalauti Rangovo pateikti Subrangovo dokumentus,
pagrindziancius atitikima Pirkimo dokumentuose Subrangovams keliamiems reikalavimams, ir
reikalauti atsisakyti ir (ar) pakeisti Subrangova, nustacius neatitikimus.

Jeigu Rangovas ketina pasitelkti Subrangovus, kuriy pajégumais remiasi, arba kurie pagal Pirkimo
dokumentus nebuty tikrinami dél atitikimo kvalifikaciniams reikalavimams ir pasalinimo pagrindy
nebuvimo, toks Subrangovy pasitelkimas turi biti jformintas rastu sudaromu Saliy susitarimu dél
Sutarties keitimo.
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Subrangovai turi teise pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, rastu pateikdami prasyma
Uzsakovui. Tuo tikslu UZsakovas privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Subrangovy
saraso arba pakeisto Subrangovy saraso gavimo informuoti Subrangovus, nurodytus Subrangovy
sarase, apie tokia tiesioginio atsiskaitymo galimybe. Tuo atveju, kai Subrangovas isreiskia norg
pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, UZzsakovas ir Rangovas privalo sudaryti su
Subrangovu trisalj susitarima.

21 SPECIALISTAI IR JU KEITIMO TVARKA

. Sutarciai vykdyti Rangovas pasitelkia specialistus, nurodytus Rangovo pasitilyme.
. Esant butinybei keisti specialista dél nuo Rangovo valios nepriklausanciy aplinkybiy (pvz.

specialisto ligos, mirties atveju ar esant kitoms svarbioms aplinkybéms), Rangovas privalo apie
tai informuoti UZsakova ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Siy aplinkybiy paaiskéjimo
dienos ir ne véliau kaip per 10 (desimt) dieny nuo Siy aplinkybiy paaiskéjimo dienos pasitlyti
UzZsakovui svarstyti naujo specialisto kandidatira, kurio kvalifikacija atitinka Pirkimo salygose
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus bei pateikti Uzsakovui specialisto kvalifikacija
patvirtinancius dokumentus.

Uzsakovas jvertines naujo specialisto kandidatlrg ir jsitikines, kad asmuo atitinka taikomus
reikalavimus, pritaria naujo specialisto kandidaturai ir apie tai informuoja Rangova. Naujas
specialistas gali pradéti vykdyti Sutartj tik Uzsakovui pritarus. Specialisty keitimas nelaikomas
tokiu Sutarties pakeitimu, dél kurio turi biti sudaromas atskiras Saliy susitarimas dél Sutarties
keitimo.

Specialisty keitimo tvarkos pazZeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu, dél kurio
Uzsakovas jgyja teise vienasaliskai nutraukti Sutartj su Rangovu.

Uzsakovas neatlygina specialisty keitimo kasty.

22  SUTARTIES SUDARYMAS IR GALIOJIMAS

Jeigu Sutarties SS néra reikalaujama pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimo, Sutartis jsigalioja
Sutarties pasiraSymo diena. Jeigu Sutarties SS reikalaujama pateikti Sutarties jvykdymo
uztikrinima, Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasirasius Sutartj ir Rangovui pateikus Uzsakovui
tinkama Rangovo prievoliy pagal Sutartj jvykdymo uztikrinima. y

Sutarties pasirasymo diena yra laikoma diena, kurig Sutartj pasirasé abi Sutarties Salys. Tuo
atveju, jeigu Sutarties Salys Sutartj pasirasé skirtingomis dienomis, Sutarties pasiraSymo diena
yra laikoma ta diena, kurig Sutartj pasira§vé paskutiné is Saliy. Jeigu Sutarties pasiraSymo data
nurodé tik viena is Saliy, laikoma, kad abi Salys pasirasé ta pacia diena.

Sutartis sudaryta valstybine kalba. Tuo atveju, jeigu Sutartis bty sudaroma lietuviy ir angly
kalbomis, aiskinant Sutartj, pirmenybé teikiama Sutarties tekstui lietuviy kalba nebent Sutarties
SS salygose numatyta kitaip.

Popierinés formos Sutartis sudaroma dviem vienoda teising galia turinciais egzemplioriais, po
vieng egzemplioriy kiekvienai Saliai. Elektroninés formos Sutartis, pasirasant ja kvalifikuotais
elektroniniais parasais, sudaroma vienu egzemplioriumi.

. Sutartis galioja iki visiSko sutaritiniy jsipareigojimy jvykdymo.
. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa i$ dalies ar visiskai negaliojancia, ji nedaro

negaliojanciomis likusiy $ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas pastangas,
kad negaliojanti nuostata blty pakeista teisiskai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma, turéty
ta patj rezultata kaip ir pakeistoji norma.

23 TAIKYTINA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS

Si Sutartis yra sudaryta, aiskinama ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
Santykiams, kylantiems tarp Saliy, taciau nesureguliuotiems $ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

Salys susitaria, kad visi gincai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios is Sios
Sutarties ir (ar) susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, taip pat dél skirtingo
Sutarties nuostaty aiskinimo, bus Saliy sprendziami deryby bidu, vadovaujantis saziningumo,
protingumo ir teisingumo principais.

Salims nepavykus ispresti ginéy/nesutarimu, reikalavimy ir (ar) pretenzijy deryby btdu, jie bus
sprendziami Lietuvos Respublikos teisme, esanciame Vilniaus mieste, Lietuvos Respublikos
jstatymy nustatyta tvarka.

24  KITOS SUTARTIES SALYGOS
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. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
. Rangovas neturi teisés perduoti Sutartimi apibrézty teisiy ir pareigy treciosioms Salims be

rastisko Uzsakovo sutikimo.

Uzsakovas turi teise be Rangovo sutikimo is$ Sutarties kylancias visas ar dalj Uzsakovo teisiy ir (ar)
pareigy perleisti kitam asmeniui, pateikiant Rangovui pranesima likus ne maziau nei 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny iki teisiy ir (ar) pareigy perleidimo, nurodant Uzsakovo teisiy ir (ar) pareigy
pagal Sig Sutartj peréméja, jeigu Uzsakovo funkcijos ir / ar veikla, susijusi su Sia Sutartimi baty
perleidziama tam treciajai Saliai.

Visa informacija, jspéjimai ar pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo bdti rastiski ir turi bati
siunciami elektroniniu pastu arba registruotu laisSku arba kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie
jteikima) arba jteikiami pasirasytinai Sutarties SS Priede ,,Kontaktiniai duomenys“ nurodytais
adresais. PraneSimai, iSsiysti elektroniniu pastu, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kita
darbo diena, jeigu issiuntimo diena buvo ne darbo diena arba jeigu elektroninis laiskas buvo
iSsiysti pasibaigus darbo valandoms (po 17 val.). Visa informacija, jspéjimai, pranesimai, pateikti
elektroniniu pastu, jskaitant, pasirasytus ir skenuotus dokumentus, yra laikomi tinkamai
jteiktais. Pranesimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau kaip per 3 (tris) darbo
dienas nuo jy iSsiuntimo.

Salys bendravimui paskiria kontaktinius asmenis, kuriy duomenys nurodomi Sutarties SS Priede
»Kontaktiniai duomenys®.

Apie savo adreso, Sutarties SS Priede ,,Kontaktiniai duomenys* nurodyty kontaktiniy asmeny ar
kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai Saliai. Iki informavimo apie
adreso ar kity rekvizity pasikeitima visi Sioje Sutartyje nurodytu adresu issiysti pranesimai ir kita
korespondencija laikomi jteiktais tinkamai.

Nurodytasis UZsakovo atsakingas asmuo, be kita ko, turi teise Zodziu ir rastu duoti Rangovo
atsakingam asmeniui privalomus su Sutarties vykdymu susijusius nurodymus, pasirasyti Darby
perdavimo-priémimo akta, gautas PVM saskaitas faktiras ir kitus su Sutarties vykdymu susijusius
dokumentus (iSskyrus susitarimus dél Sutarties pratesimo, pakeitimo ir pan.).

Rangovui Zinoma ir jis nepriestarauja, kad Sutarties galiojimo metu Uzsakovas, atsizvelgdamas j
privalomus nacionaliniam saugumui uztikrinti keliamus reikalavimus bei rekomendacijas, turi
teise tikrinti ir gauti reikiama informacija apie Rangova ir su juo susijusius asmenis (jskaitant,
bet neapsiribojant, juridinio asmens dalyvius, naudos gavéjus ir pan.) i$ viesy registry, jskaitant,
bet neapsiribojant, Juridiniy asmeny registro, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos,
Juridiniy asmeny naudos gavéjy informacinés sistemos ir kt. Rangovui taip pat yra zinoma ir jis
isipareigoja, Uzsakovui pasikreipus j Rangova, atitinkamai pateikti visa auks¢iau nurodytg ir
UZsakovo prasoma informacija.

Uzsakovas turi teise Sutarties galiojimo metu pareikalauti Rangovo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Darby atlikimo metu naudojamy prekiy/jrangos/medziagy atitikties Lietuvos
Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymo 58 straipsnio 41 dalies nuostatoms ir Paslaugy teikéjo bei jo
Subtiekéjy atitikimo Europos Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d., kuriuo
iS dalies keiCiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant i
Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje, 5k straipsnio reikalavimams, taip
pat - deél atitikties Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos,
transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 50 straipsnio 9 dalies
nuostatoms (jei taikoma). Rangovui nepateiktus tokios informacijos gali biti sprendziama dél
Sutarties nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka.

Rangovas turi mazinti popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebitino dokumenty kopijavimo ir
spausdinimo, dokumentus teikti elektroniniu formatu, o dokumentacija, kuri turi bdati
pasirasoma, turi biti pasirasoma elektroniniu parasu. Esant batinybei spausdinti, naudojamas
perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus, patvirtintus Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508 ,,Dél Produkty, kuriy
vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, saraso, Aplinkos apsaugos kriterijy
ir Aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes,
paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso patvirtinimo“.

Rangovui zinoma, kad Sutarties vykdymo metu galinCias kilti technologines rizikas UZsakovas
valdys, vadovaudamasis Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatymu bei jj
igyvendinanciy teisés akty nuostatomis ir Uzsakovo generalinio direktoriaus 2022 m. vasario 9 d.
jsakymu Nr. 1R-24 | ,Dél |monés informaciniy technologijy saugos dokumenty patvirtinimo” (su
vélesniais pakeitimais) patvirtintais informacijos saugos dokumentais, kurie reglamentuoja
pagrindinius UZsakovo informacijos saugos uztikrinimo ir valdymo principus, bei konkrecioms
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sistemoms taikomais organizaciniais ir techniniais kibernetinio saugumo reikalavimais, kurie yra
numatyti UZsakovo generalinio direktoriaus 2022 m. kovo 16 d. jsakymu Nr. 1R-42 ,,Dél |[monés
pramoniniy procesy valdymo sistemos bei kity valdomy ir tvarkomy rysiy ir informaciniy sistemy
apraso patvirtinimo” (su vélesniais pakeitimais) patvirtintame aprase. Rangovas taip pat
jsipareigoja uztikrinti Lietuvos Respublikos kibernetinio saugumo jstatyme, Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2018 m. rugpjicio 13 d. nutarime Nr. 818 ,Dél Lietuvos Respublikos kibernetinio
saugumo jstatymo jgyvendinimo” bei kituose teisés aktuose numatyty organizaciniy ir techniniy
kibernetinio saugumo reikalavimy atitiktj. Jei dél informacinés sistemos prigimties Rangovas
negali jgyvendinti konkretaus reikalavimo, jis privalo apie tai informuoti Uzsakova pasiiilydamas
kita analogiska priemone galinc¢ioms kilti technologinéms rizikoms valdyti, kuri bty parinkta
atsizvelgiant j rysiy ir informacinés sistemos prigimtj bei kategorija, naujausius technikos
laiméjimus, vadovaujantis gamintojo pateikiama bent viena geraja saugumo praktikos
rekomendacija.



